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CZ navod k pouziti

DE Gebrauchsanweisung

EN Instruction for use

HR  upute za koristenje

HU hasznalati utasitas

LT  naudojimo instrukcijos

PL  instrukcja uzytkowania

RO instructiuni de utilizare

RU  vHCTpyKUMsi NO NPUMEHEHNIO
SK  navod na pouzitie

SRB ynyTcTBO 3a ynoTpeby

UA  iHCTpYKLUisl N0 3aCTOCYyBaHHI0

CLASSIC bib-pants

Spodnie ochronne ogrodniczki / Ochranné kalhoty se Slemi /
Schutzhose mit Hosentragern / Protective bib pants / Zastitne hlace s
tregerima/ Védoé vallpantos nadrag / Apsauginés kelnés su petneSomis
/ Pantaloni de protectie cu bretele / 3awwmTHble Gptokn ¢ noaTsHKKaMM /
Ochranné nohavice s naprsenkou/ 3aWwTUTHe NaHTanoHe / 3axucHi
LITaHW 3 NiATSHKKaMu

Opis: Odziez ochronna wykonana jest z tkaniny poliestrowo-bawetnianej o
sktadzie: 80% poliestru, 20% bawetny / Popis: Ochranny odév je vyroben z
polyester-bavinéné tkaniny slozené z: 80% polyester, 20% bavina /
Beschreibung: Schutzkleidung aus Polyester-Baumwollgewebe;
Zusammensetzung: 80% Polyester, 20% Baumwolle / Description: Protective
clothing is made of polyester-cotton fabric composed of: 80% polyester, 20%
cotton / Opis: Zastitna odje¢a izradena je od poliesterske pamuéne tkanine u
sastavu 80% poliester, 20% pamuk/ Leiras: Ez a védéruhazat szévetbdl készul
80% poliészterbdl és 20% pamutbdl all / ApraSymas: Apsauginiai drabuziai yra
pagaminti i$ audinio, sudaryto i§ 80% poliesterio ir 20% medvilné / Descriere:
aceasta imbracaminte de protectie este produsa dintr-un material de poliester si
bumbac, avand in componenta: 80% poliester, 20% bumbac / Onucanue: 3t1a
3alMTHas ofexaa U3roToBneHa u3 TkaHu, coctosLlein na 80% nonuacrepa n
20% xnonka / Popis: Tento ochranny odev je vyrobeny z polyesterovej a
bavinenej tkaniny zloZenej z: 80% polyesteru, 20% baviny / Onuc: 3awTutHa
oneha je HanpaBrbeHa of NonMecTepcko-namyyHe TkaHuHe cacTaBrbeHe of: 80%
nonuectepa, 20% namyka / onuc: Llei 3axMcHWin oasir BUTOTOBMEHWIA 3 TKAHWUHW,
cknageHoi 3 80% noniectepy Ta 20% 6aBoBHU

STANDARDS: EN ISO 13688:2013+A1:2021, EN 1SO 12947-2:2016
Kat I-tylko dla minimalnych zagrozer / kat I-pouze pro minimalni hrozby / kat | -
nur fir geringe risiken / cat |- only for minimal risks /kat | - samo za minimalne
zastitu/ kat |- csak minimalis veszélyekre / kat I-tik minimaliems grésméms/ cat I-
numai pentru pericole minime / kat I-Tonbko Ans MMHMManbHbIX yrpos / kat |- len
pre minimailne riziké/ kart. | - camo 3a MuHUManHe puavke/ kat |- Tinbkn gns
MiHiManbHUX 3aragis

8/2025 — Data produkcji/ datum vyroby / herstellungsdatum / production date /
datum proizvodnje/ gyartasi datum / pagaminimo data / data producerii / p.aata
nsrotoBneHus / datum vyroby / aatym npovssoame / Aata BUpOBHMLTBA

ARIM#S

IMPORT - EXPORT

”ART. MAS ” 26-600 Radom, ul. Zélkiewskiego 64,
Poland
www.artmas.pl

- &2 irontemp to 200° C,22& don'tiron, -dry inthe shade,(® professional chemical cleaning,
-XX{ don'twash{®/ hand wash, normal washing at max 30°C, &1 normal washing at max
40°C, & normal washing at max 60 °C, 2K - the product complies with Regulation 2016/425 on
personal protective equipment as brought into UK law and amended. ART.MAS ul. Zétkiewskiego
64, 26-600 Radom Poland — address of the producer. The production date is given on the
packaging and on the label of the product.-the batch number is the date of production and the
letters and numbers placed after the date of production, eg: 8/2025 U4. Before starting to work,
using the product, please read this manual, and kept it on all the time of use of protective
equipment. This manual is an integral part of the package. In case of loss or destruction of this
manual it can be obtained by writing to the e-mail address: reports.gprs@art,as.pl. Instructions will
be sent as a file. Please refer to it before using the clothes. This manual can be repeatedly
reproduced, to every user of this type of product could read it.Puitability for use for 4 years from
date of manufacture.
HR  UPUTE | INFORMACIJE ZA KORISNIKE
Proizvodac: "ART. MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.k. 26-600
Radom, ul. Zétkiewskiego 64, Poljska
Ovaj proizvod pripada klasi osobne zastitne opreme (PPE) kako je definirano u Uredbi Europskog
parlamenta i Vije¢a Europske unije 2016/425 od 9. ozujka 2016. Ovaj proizvod je razvrstan u
kategoriju I-samo za minimalne rizike. Norme: Proizvod je u skladu s EN ISO
13688:2013+A1:2021 "Zastitna odjec¢a - op¢i zahtjevi". EN ISO 12947-2:2016 ,Tekstil -
Odredivanje otpornosti na habanje plo$nog tekstila metodom po Martindaleu -2. dio: Odredivanje
prekida uzorka”. Adresa web stranice na kojoj mozete pristupiti EU izjavi o sukladnosti:
www.artmas.pl. Namjena: Ovaj proizvod je jednostavna zastitna oprema dizajnirana da osigura
osnovnu zastitu korisnika, stite¢i od minimalnih ¢imbenika rizika kao $to su: prljavstina, abrazija
povrsine, atmosferski uvjeti koji nisu ekstremne prirode. Kategorija | uklju€uje iskljucivo sljedece
minimalne rizike: povrSinske mehanic¢ke ozlijede; kontakt s sredstvima za ciS¢enje slabog
djelovanja ili produljeni kontakt s vodom; kontakt s vruéim povrS§inama koje ne prelaze 50°C;
ostecenje ociju uslijed izlaganja sunéevoj svjetlosti (osim tijekom promatranja sunca);
atmosferskim uvjetima koji nisu ekstremne prirode. Ograniéenja: Nemojte koristiti proizvod na
nacine koji nisu u skladu sa specifikacijom i uputama, pod srednjim i visokim rizikom, ekstremno
visokim i niskim temperaturama, ako proizvod nije u skladu s relevantnim standardom i ako postoji
opasnost da budete zahvaceni/povuceni pokretni dijelovi strojeva. Uporaba: Osiguravanje
zastitne funkcije proizvoda ovisi o osobnoj odgovornosti korisnika. U fazi odabira korisnik treba
obratiti pozornost na pravilan odabir veli¢éine proizvoda te da mu odje¢a udobno pristaje i
omogucuje slobodu kretanja. Ako se odje¢a nosi sa zastitnom odje¢om za posebne rizike, trebaju
biti zajaméene potpune zastitne funkcije, ovisno o odredistu. U svakom slu¢aju, zahtjevi imaju
prednost. Prije uporabe, korisnik treba na vlastitu odgovornost provjeriti je li odje¢a prikladna za
predvidene radne aktivnosti, je li kompletna i ima li sve zastitne funkcije. Odjecu treba redovito
provjeravati zbog ostec¢enja koja bi mogla imati negativan ucinak na zastitne funkcije kao $to su
poderotine, rupe, poderani $avovi, slomliene kopc¢e, teSka prljavstina itd. Ako postoji takav
negativan ucinak, prvotno stanje proizvoda treba vratiti prije uporabe. Ako to nije moguce, proizvod
se mora zamijeniti. Tijekom rada, korisnik takoder treba voditi rauna o odrzavanju zastitnih
funkcija. Odjec¢u na kojoj je do$lo do ostecenja (npr. poderanost, abrazija, kidanje Savova, rupe,
osteceni kopci, jaka prljavstina itd.) treba smatrati noSenom i odmah je povuéi iz upotrebe.
Materijali od kojih je proizvod izraden ne smiju negativno utjecati na higijenu ili zdravlje korisnika.
Bilo koja tvar sadrzana u materijalu koji je dio proizvoda moze biti alergen, npr. pamuk, koza,
metalni elementi, lateks, pigmenti itd. Za one koji su posebno ranjivi preporucuje se testiranje
proizvoda ili konzultacija s lije¢nikom prije uporabe. Odabir veli¢ine: Proizvod mora biti tocne
veli¢éine prema dimenzijama tijela korisnika. Veli€inu treba prilagoditi isprobavanjem proizvoda
prije uporabe. Veli¢ina proizvoda prikazana je na etiketi uSivenoj u proizvod. Raspon dostupnih
veli¢ina naveden je na www.artmas.pl Trajnost: MozZe se procijeniti na temelju istroSenosti
proizvoda. Zbog razli¢itog intenziteta koristenja i utjecaja okoline, poput sunceve svjetlosti, kise i
sl. nije moguce navesti odredeno vremensko razdoblje. Odje¢a zadrzava zastitna svojstva i moze
se koristiti dok se ne pojave oste¢enja (podaci sadrzani u to€. - Uporaba -). Odje¢u na kojoj je doslo
do ostec¢enja treba smatrati istroSenom i odmah je povuci iz uporabe — zamijeniti. Skladistenje:
Odje¢u treba skladistiti na policama ili reSetkama u suhoj i dobro prozracenoj prostoriji,
temperature 5 - 25 °C, s umjerenom vlagom, na udaljenosti ne manjoj od 1,5 m od grijacih uredajai
rasvjetnih mjesta, u uvjetima koji ih Stite. protiv vlage, prljavstine, mehanickih oste¢enja, kemijskih
sredstava. Prevelika vlaga, visoka ili niska temperatura ili intenzivno svjetlo mogu negativno
utjecati na kvalitetu pohranjene odjece. Proizvoda¢ ne odgovara za nedostatke ili oste¢enja
odjece nastala uslijed nepravilnog skladistenja, odrzavanja i uporabe. Odrzavanje: Odrzavanje
se mora provoditi u skladu s pravilima odrzavanja navedenim na naljepnici uSivenoj u proizvod.
Uvijek perite naopako. Ne preporucuje se kemijsko ¢is¢enje.Kad god koristite i Cistite odjecu, treba
je provjeriti ima li oSte¢enja koja bi mogla imati negativan utjecaj na zastitne funkcije (npr.
poderanost, pucanje Savova, rupe, osteceni kop¢i, jaka prljavétina). Odje¢u na kojoj je doslo do
ostecenja treba smatrati istroSenom i odmah je povuci iz uporabe — zamijeniti. Dobavlja¢ nece biti
odgovoran za bilo kakva o$tecenja ili nedostatke proizvoda koji proizlaze iz pogresne uporabe
proizvoda, te nepravilnog odrzavanja i skladistenja. Uvjeti pakiranja i transporta: Proizvodi se
pakiraju u folijske pakete, a zatim u kartonsku kutiju. Ovaj priru¢nik je sastavni dio paketa i dolazi uz
svaki proizvod. Robu treba transportirati u pakiranju proizvodaca. Tijekom utovara, transporta i
istovara paketi ne smiju biti izloZeni mehanic¢kim oSte¢enjima. Tehnicki uvjeti prijevoza trebaju
osigurati zastitu od ostecenja, deformacije, prskanja, prljavstine. Zbrinjavanje: otpadne
proizvode treba zbrinuti u skladu s nacionalnim propisima i standardima za zastitu okoli$a. Svaki
proizvod ima potrebne oznake u obliku naljepnica usivenih u proizvod. Objasnjenje simbola
koristenih u oznacavanju proizvoda i grafickih simbola koji informiraju o nac¢inu odrzavanja
proizvoda:
C € - znak sukladnosti - kojim se potvrduje da proizvod zadovoljava zahtjeve Uredbe Europskog
parlamenta i Vije¢a Europske unije 2016/425 od 9. ozujka 2016., kategoriju | — Osobna zastitna
oprema jednostavne izvedbe namijenjena zastiti od minimalnih rizika, CLASSIC - naziv
proizvoda, EN ISO 13688:2013+A1:2021 - standard "Zastitna odje¢a - Opcéi zahtjevi", EN 1ISO
12947-2:2016 - standard , Tekstil -Odredivanje otpornosti na habanje plo$nog tekstila metodom po
Martindaleu -2. dio: Odredivanje prekida uzorka”.

/NN - Zig koji oznagava proizvodaéa proizvoda zastiéen je zakonom, [Ji - Prije uporabe
proizvoda procitajte upute,

CZ POKYNY AINFORMACE PRO UZIVATELE
Vyrobce: "ART. MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.k. 26-600 Radom,
ul. Zc’)lkiewskiego 64,POLSKO
Tento produkt patfi do tfidy osobnich ochrannych prostiedk (OOP), jak je definovano v nafizeni
Evropského parlamentu a Rady Evropské unie 2016/425 ze dne 9. bfezna 2016. Tento produkt byl
zarazen do kategorie | - pouze pro minimalni rizika. Normy: Vyrobek splfiuje pozadavky normy EN
1SO 13688:2013+A1:2021 ,Ochranné odévy - obecné pozadavky“, EN ISO 12947-2:2016 , Textilie
- Zjistovani odolnosti plodnych textilii v odéru metodou Martindale - Cast 2: Zjistovani podkozeni
vzorku”. Adresa webovych stranek, na které miZete ziskat pfistup k EU prohlaSeni o shodé, je
www.artmas.pl.Ucel pouziti: Tento produkt je uréen k zakladni ochrané uzivatele a chrani pred
ucinky minimalnich rizikovych faktord, jako jsou: necistoty, mechanicka poskozeni povrchu, otéry,
atmosférické faktory, které nejsou extrémni. Tato kategorie zahrnuje pouze osobni ochranné
prostiedky uréené k ochrané uzivatele pred: mechanickymi faktory, jejichz tcinky jsou povrch,
Cistici prostfedky se slabsim Gc¢inkem nebo dlouhodobym kontaktem s vodou, kontakt s horkymi
povrchy nepfesahujicimi 50°C, atmosférické faktory, které nejsou extrémni Omezeni:
Nepouzivejte vyrobek zptusobem, ktery neni v souladu se specifikaci a instrukcemi, pfi strednim a
vysokém riziku, extrémné vysokych a nizkych teplotach, pokud produkt neni v souladu s
pfislusnou normou a existuje-li riziko, Ze bude produkt zachycen / taZen pohyblivé &asti
stroji.Pouziti: Je na uzivateli, aby zarucil ochrannou funkci produktu. Ve fazi vybéru je tfeba dbat
na spravnou velikost a obleceni pohodiné lezet a umoznit volny pohyb. Pokud je odév pouzivan s
ochrannym odévem proti zvlastnim rizikim, je tfeba dbat na to, aby byly zaruceny celkové
ochranné funkce v zavislosti na zamysleném pouziti. VV kazdém pripadé maji poZzadavky prednost.
PFed pouzitim si uzivatel na vlastni odpovédnost zkontroluje, zda je odév vhodny pro zamyslené
pracovni ¢innosti, zda je kompletni a zda jsou zaru¢eny v§echny ochranné funkce. Odévy by mély
byt pravidelné kontrolovany z hlediska poskozeni, které by mohlo mit negativni vliv na ochranné
funkce, napf.trhliny, diry, roztrhané 8vy, poSkozené upeviiovaci prvky, silné necistoty atd. Pokud je
takovy negativni ucinek, mél by byt puvodni stav produktu pied pouzitim obnoven. Pokud to neni
mozné, musi byt produkt vyménén. PFi praci vénujte pozornost ochrannym funkcim. Obleceni, u
kterého doslo k poskozeni (napf. Trhliny, odérky, trhani $vu, diry, poSkozeni upeviiovacich prvkd,
intenzivni necistoty atd.), By mélo byt povazovano za nosené a okamZité odstranéno z pouzivani.
Materialy, z nichz je produkt vyroben, by nemély nepfiznivé ovliviiovat zdravi nebo hygienu
uzivatele. Jakakoli latka obsazena v materidlu pfedmétu nebo jeho soucast vsak muze byt
alergen, napfiklad bavina, kuze, kovové prvky, latex, barviva atd. Zvlasté citlivym osobam se
doporucuje produkt pfed pouzitim otestovat nebo se poradit s Iékafem. Vybér velikosti: Vybér
velikosti: Produkt by mél mit spravnou velikost podle rozmérl téla uzivatele. Velikost by méla byt
upravena vyzkousenim produktu pfed pouzitim. Velikost produktu je uvedena na etiketé nasité do
produktu. Dostupny rozsah velikosti je uveden na www.artmas.pl. Skladovatelnost:Lze
odhadnout na zakladé opotfebeni produktu. Vzhledem k rozdilné intenzité pouzivani a vlivim
prostedi, jako je slune¢ni svétlo, dést atd. neni mozné stanovit konkrétni datum. Obleceni, ve
kterém doslo k po$kozeni, by mélo byt povaZovano za opotfebeni a okamzité vyfazeno z
pouzivani - istv bodé POUZITI. Skladovani: Oblec¢eni by mélo byt skladovano na policich v
suché a dobre vétrané mistnosti, pfi teploté 5 - 25 ° C, se stfedni vihkosti, ve vzdalenosti nejméné
1,5 m od topnych zafizeni a svételnych bodl, za podminek, které je chrani pfed navihéenim. ,
Spina, mechanické poskozeni, chemické latky. Prili§ vysoka vihkost, teplota nebo intenzivni svétio
mohou nepfiznivé ovlivnit kvalitu uloZzeného obleceni. Vyrobce neodpovida za vady nebo
poskozeni odévu, které jsou disledkem nespravnych podminek a pravidel skladovani, Gdrzby a
pouzivani. Udrzba: UdrZzba by méla byt provadéna v souladu s pokyny pro udrzbu uvedenymi na
Stitku usitém na vyrobku. VZdy vyprani dovnitf ven. Chemické ¢isténi se nedoporucuje. Vzdy po
pouZziti a ocisténi by mél byt odév zkontrolovan, zda neni poskozen, coz by mohlo mit nepfiznivy
vliv na ochranné funkce (napf. Popaleniny, trhliny, otéry, roztrzeni $vu, diry, poskozeni
upeviovacich prvkd, silné necistoty). Obleceni s poskozenim by mélo byt okamzité z pouzivani
odstranéno a nahrazeno novym. Dodavatel neodpovida za zadné Skody nebo vady produktu,
které vzniknou nespravnym pouzitim produktu a nespravnym zptsobem, tdrzbou a skladovanim.
Zpusob baleni a prepravni podminky: Vyrobky jsou baleny do féliovych oball a lepenkovych
krabic. Doporucuje se, aby vyrobky byly pfepravovany v baleni vyrobce. Béhem nakladky,
prepravy a vykladky se ujistéte, Ze obal neni vystaven mechanickému poskozeni. Technické
podminky prepravy by mély zaruCovat ochranu pfed poskozenim, deformaci, smacenim,
necistotami.Likvidace: Pouzité vyrobky by mély byt zlikvidovany v souladu s platnymi narodnimi
predpisy a normami v oblasti ochrany Zivotniho prostfedi.Kazdy vyrobek ma pozadované
oznaceni ve formé §titku pfisitého k vyrobku.
Vysvétleni oznaceni pouzivanych pfi oznaéovani vyrobkl a vysvétleni grafickych udaju
informujicich o zpusobu Gdrzby produktu:

-znacka shody - uvadeéjici, Ze produkt splfiuje pozadavky nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/425, kat |- osobni ochranné prostfedky zafazené do kategorie 1, urc¢ené k
ochrané pred minimalnimi hrozbami, = CLASSIC  nazev produktu - typ / symbol, EN I1SO
13688:2013+A1:2021 —norma ,Ochranné odévy - obecné pozadavky”,
EN ISO 12947-2:2016 - norma ,Textilie - ZjiStovani odolnosti plosnych textilii v odéru metodou
Martindale - Cast 2: Zjistovani poskozeni vzorku”. \ - ochranna znamka vyrobce legalné
chranéna,lil- Pfed pouzitim produktu si pfectéte pokyny2X Neinchlorovat/ bélit, XX{Nevysusujte
- [ Suché bez zdimani, BI. Nesuste v bubnu, Z2 -Teplota zehleni az 110°C, z=ATeplota zehleni
az 150°C, Teplota Zehleni az 200°C, 2& nezehlit, suché ve stinu, ® profesionalni
chemické ¢isténi, Y= nemyjte,W_?I ruéni myti, normalni prani pfi max. 30°C, &/ normalni
prani pfi max. 40°C, normalni prani pfi max. 60 ° C. €a- Vyrobek je v souladu s nafizenim
2016/425 o osobnich ochrannych prostfedcich ve znéni zakona Spojeného kralovstvi a ve znéni
pozdéjsich predpisi.ART.MAS ul. Zétkiewskiego 64, 26-600 Radom Poland — adresa vyrobce.
Datum vyroby je uvedeno na obalu a na etiketé produktu. [LOT| -Cislo 8arze je datum vyroby a
pismena a ¢isla umisténa po datu vyroby, napr.: 8/2025 U4
Pred pouzitim produktu si pfectéte tuto pfirucku a méjte ji vzdy po ruce, kdyz pouzivate ochranné
vybaveni.Tato pfiruka je nedilnou soucasti baleni. Pokud tuto pfirucku ztratite nebo znicite,
napiste na reports.gprs@art,as.pl. Pokyny budou odeslany jako soubor. Pfed pouzitim obleceni si
jej prosim prectéte. Tato piirucka mize byt mnohokréat reprodukovana, kazdy uZivatel tohoto typu
produktu sijimize predist. Skladovatelnost4 roky od data vyroby

DE ANWEISUNGEN UND INFORMATIONEN FUR BENUTZER
Hersteller: "ART. MAS”Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.k. 26-600 Radom,
ul. Zé!kiewskiego 64, POLEN

- X neizbjeljivati, XX- ne gistiti kemijski, [ - osusite bez cijedenja rukom, B -nesusitiu
susilici, P temperatura glac¢anja do 110°C, = temperatura glaganja do 150°C, && -
temperatura glacanja do 200°C, § - ne peglati, u§iti u hladu, (®) - profesionalno kemijsko
giscenje, Y= - nemojte prati, - ruéno pranje, G - normalno pranje na max 30°C, -
normalno pranje namax40°C, -normalno pranje na max 60°C,

&5 - proizvod je u skladu s Uredbom 2016/425 o osobnoj zastitnoj opremi kako je uvedena u
zakon UK-a i izmijenjena. ART.MAS ul. Zotkiewskiego 64, 26-600 Radom Poljska — adresu
proizvodaca. Datum proizvodnje naveden je na pakiranju i na etiketi proizvoda. - broj
serije je datum proizvodnije te slova i brojke stavljene iza datuma proizvodnje, npr.: 8/2025 U4. Prije
pocetka rada, koristenja proizvoda, procitajte ovaj priru¢nik i drzite ga ukljuéenim sve vrijeme
koristenja zastitne opreme. Ovaj priru¢nik je sastavni dio paketa. U slu¢aju gubitka ili unistenja
ovog prirunika mozete ga dobiti pismenim putem na adresu e-poste: reports.gprs@art,as.pl.
Upute ¢e biti poslane kao datoteka. Molimo pogledajte ga prije koristenja odje¢e. Ovaj se priru¢nik
moze viSe puta reproducirati kako bi ga svaki korisnik ove vrste proizvoda mogao procitati.
Prikladnost za koristenje 4 godine od datuma proizvodnje.

HU UTASITASOKAT ES INFORMACIOKAT AFELHASZNALOK SZAMARA
Gyarto : "ART. MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.k. 26-600 Radom, ul.
Zétkiewskiego 64, LENGYELORSZAG

Ez atermék személyi véddfelszereléshez tartozik (PPE) az Eurépai Parlament és az Eurépai Unid
Tanacsa rendelete hatarozza meg 2016/425 az 2016 marcius 9 és megfelel e rendelet
iranyelveinek.Ezt aterméket az |. kategoériaba soroltak —minimalis fenyegetések esetén .
Szabvanyok: A termék megfelel a szabvanynak EN ISO 13688:2013+A1:2021 ,Védoéruhazat -
altalanos kovetelmények”, EN ISO 12947-2:2016 Textiliak — Szovetek kopasallésaganak
meghatarozasa Martindale-médszerrel — 2. rész: A minta torzulasanak meghatarozasa. A
weboldal cime, ahol hozzaférhet az EU megfelel6ségi nyilatkozatahoz:www.artmas.pl. Sors: Ezt
aterméket alapvet6 felhasznaloi védelemre szanjak, védelmet a minimalis kockazati tényezéktdl,
mint példaul: szennyez&dés, enyhe mechanikai sérilések, horzsolodasok, légkdri tényezdk
amelyek nem extrém. Ez a kategoria csak azokat a személyi véddeszkozdket tartalmazza,
amelyek célja a felnasznalé védelme:mechanikai tényezék, amelyek hatasa a felulet, a kevésbé
hatékony tisztitdszerek vagy a vizzel valé hosszantart6 érintkezés, érintkezés az 50 ° C-ot meg
nem haladé forré feltletekkel, légkari tényezék amelyek nem extrém.Korlatozasok:Ne hasznalja
a terméket a specifikaciotol és az utasitasoktol eltéré moédon, amikor bekdvetkezik kortilmények
kézepes és magas kockazatu, rendkiviil magas és alacsony hémérsékleten, ha atermék nem felel
meg a vonatkoz6 szabvanynak, és ha fennall a veszélye, hog mozgathaté gépalkatrészekkel
huzza. Hasznalat: Atermék védé funkcidjanak garantalasa a felhasznal6 személyes feleléssége.
A kivalasztas a felhasznalonak figyelnie kell a termék méretének megfelelé6 megvalasztasara,
valamintarra, hogy a ruhazat kényelmesen illeszkedjen és lehetévé tegye a szabad mozgast. Haa
ruhazatot a kuldnleges veszélyek elleni védéruhaval egyiitt viselik, tigyeljen arra, hogy a teljes
védo funkcié garantalt legyen a tervezett felhasznalastol fliggéen.Mindenesetre a kévetelmények
elsébbséget élveznek. Hasznalat el6tt a felhasznalo sajat felelésségére ellendrzi, hogy a ruhazat
megfelelé-e a tervezett munkavégzéshez, komplett-e, és garantalt-e minden védé funkcié. A
ruhazatot rendszeresen ellendrizni kell, hogy nincs-e sérllés, amely negativan befolyasolhatja a
védé funkciokat, pl.szakadasok, lyukak, szakadt varratok, sérilt régzitéelemek, erés
szennyezddés stb.Ha ilyen negativ hatas jelentkezik, a készlléket hasznalat el6tt vissza kell
allitani az eredeti allapotaba, ha ez nem lehetséges, azt ki kell cserélni. Munka kézben tigyeljen a
védo funkciokra. Azokat a ruhakat, amelyekben sériilés tortént (pl.szakadasok, lyukak, szakadt
varratok, sérllt régzitéelemek, erés szennyezédés stb.), Kopottnak kell tekinteni, és azonnal
eltavolitani a hasznalatbél. Azok az anyagok, amelyekbél a terméket készitik, nem gyakorolhatnak
hatranyos hatast a felhasznalé egészségére vagy higiéniajara. A minden cikk anyag alkotéelem
vagy a cikk részét képezd barmely anyag lehet allergén, példaul pamut, bér, fém elemek, latex,
festékek stb. Kulondsen érzékeny személyeknek javasoljuk, hogy teszteljék a terméket, miel6tt
felhasznalnak, vagy forduljon orvoshoz. Méret kivalasztasa: A terméknek a felhasznalo
méretének megfeleld méretlinek kell lennie. Améretet a hasznalat el6tt meg kell prébalni. Atermék
méretét cm-ben kifejezve a termékre varrott cimkén kell feltintetni (grafikus megnevezés és
tablazat). A rendelkezésre all6 méretsort a www.artmas.pl tablazatok tartalmazzak.
Felhasznalhatdésagiidé: a termék kopasa alapjan értékelhetd. Ahasznalat kilénbdzé intenzitasa
és kornyezeti hatasok (példaul napfény, esé stb.) Miatt nem lehet megadni egy meghatarozott
idétartamot. A ruhazat megérzi a védoé tulajdonsagait, és sértilésig hasznalhaté (a
pontfelhasznalasban talalhato informaciok). Tarolas: A ruhazatot polcokon szaraz, jol szell6z6
helyiségben, 5-25 ° C hémérsékleten kell tarolni,nedvességtoél, szennyez6déstdl, mechanikai
sérlilésektdl, vegyi anyagoktol védve. A tul sok paratartalom, magas vagy alacsony hémérséklet
vagy intenziv fény hatranyosan befolyasolhatja a tarolt ruhazat minéségét.A gyarté nem vallal
felelésséget a ruhazat hibairdl vagy séruléseirdl, amelyeket a nem megfelelé feltételek, valamint a
tarolas, karbantartas és hasznalat szabalyai okoztak. Karbantartas: A karbantartast a termékre
cimkén megadott karbantartasi utasitasok szerint kell elvégezni. Mindig mossa kiforditva. Akémiai
tisztitds nem ajanlott. A ruhazatot hasznalat és tisztitds utan mindig ellendrizni kell, hogy nem
sérliltek-e a védo funkciok (pl.szakadasok, lyukak, szakadt varratok, sériilt rogzitéelemek, erés
szennyez6dés). Asériltruhazatot azonnal le kell venni a hasznalatbol, és cserélni.A Szallité nem
véllal felelésséget a termék nem megfeleld hasznalatabdl, nem megfelelé hasznalatabdl,
karbantartasabdl és tarolasabol szarmazo karokért vagy hibakért. Csomagolasi modszer és
kozlekedés feltételek:A termékeket féliacsomagolasba és kartondobozba csomagoljak.
Javasoljuk, hogy a termékeket a gyarté csomagolasaban szallitsak. A be-, szallitas és a kirakodas
soran ugyeljen arra, hogy a csomagolast ne érje mechanikai sértilés. A szallitas technikai
feltételeinek garantalniuk kell a védelmet a sériilések, deformaciok, nedvesedések és
szennyezdédések ellen.Szemétszallitas:a hasznalt termékeket a kornyezetvédelem teriiletén
alkalmazandé nemzeti eléirasoknak és szabvanyoknak megfeleléen kell megsemmisiteni.
Minden termék rendelkezik a sziikséges jeldlésekkel a termékhez varrott cimke formajaban.

A termékjelolésben hasznalt tablak magyarazata, A termék karbantartasanak modszerérél
tajékoztato grafikus jelolések magyarazata: - megfeleléségijeldlés - arrol, hogy a termék
megfelel az (EU) 2016/425 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet kdvetelményeinek, kat I- az 1.
kategoriaba sorolt egyéni véddeszkozok, amelyek minimalis veszélyekkel szembeni védelmet
szolgalnak, CLASSIC -terméknév -tipus/szimbolum,

ENISO 13688:2013+A1:2021 —"Véddéruhazat - dltalanos kévetelmények" szabvany ,

Das Produkt gehort zur Persénlichen Schitzausristung (PSA) gem. Verordnung des
Européischen Parlaments und des Rates der Europédischen Union 2016/425 vom 09. Mé&rz 2016
und genlgt deren Anforderungen. Das Produkt wurde in die Kategorie | fiir geringe Risiken
eingruppiert. Standards: Das Produkt entspricht der Norm EN ISO 13688:2013+A1:2021
,Schutzkleidung-allgemeine Anforderungen”, EN ISO 12947-2:2016 , Textilien — Bestimmung Der
Scheuerfestigkeit Von Stoffen Nach Der Martindale-Methode. Teil 2: Bestimmung Des
Probenbruchs”. Einblick in die UE-Konformitétsbestatigungen finden Sie unter:www.artmas.pl.
Verwendungszweck:Die Latzhose dient zum persénlichen Schutz des Benutzers und schitzt
vor geringen Risiken, wie: Verschmutzungen, &ulRere mechanische Verletzungen, Reibungen,
Wirkung schwach aggressiver Reinigungsmittel, Witterungsbedingungen, die nicht von extremer
Artsind. Diese Kategorie umfasst ausschlieRlich diejenigen persénlichen SchutzmaRnahmen, die
den Benutzer vor mechanischen, oberflachig wirkenden Faktoren, vor Kontakt mit schwach
aggressiven Reinigungsmitteln oder langerem Kontakt mit Wasser, mit heilen Oberflachen bis
500C, Witterungsbedingungen, die nicht von extremer Art sind, schiitzen. Einschrankungen:
Wir warnen vor miRbrauchlicher Nutzung, Verletzung der Empfehlungen der
Bedienungsanleitung oder bei mittleren und hohen Risiken, bei extrem hohen und tiefen
Temperturen, wenn das Produkt den Anforderungen der entsprechenden Norm nicht gentigt und
wenn das Risiko des Erfassens/Einziehens von bewegten Maschinenteilen besteht.
Verwendung: Die Gewahrleistung der Schutzfunktion des Produkts liegt an der persénlichen
Verantwortung des Nutzers. Fir Tragekomfort und Beweglichkeit, bei der Auswahl die GréRe
richtig anpassen. Bei gleichzeitigem Tragen mit Schutzkleidung fiir spezielle Gefahren ist darauf
zu achten, dass alle Schutzfunktionen je nach Bestimmungszweck erhalten bleiben.

Die Anforderungen haben in jedem Fall Vorrang. Vor Gebrauch hat der Benutzer auf eigene
Verantwortung zu priifen, ob die Kleidung der Arbeitsart geeignet und komplett ist und ob alle
Schutzfunktionen gewahrleistet sind. Die Schutzkleidung regelméRig auf eventuelle Schaden
uberprufen, die die Sicherheit beintrachtigen kénnten, z.B. Risse, Schlitze, Locher, aufgerissene
Nahte, beschadigte VerschliiRe, starke Verschmutzungen u.A. Werden Beschadigungen
festgestellt, den urspriinglichen Zustand unverzuglich wiederherstellen. Sollte das nicht méglich
sein, die Latzhose zuriickziehen und durch neue ersetzen. Wahrend der Arbeit auf die Einhaltung
der Schutzfunktion achten. Sollten Beschadigungen auftreten, die Latzhose als verbraucht
annerkennen und unverzuglich zurickziehen. Die bei der Herstellung angewandten Stoffe sollten
weder die Gesundheit noch Hygiene des Benutzers beeintrachtigen, jedoch es ist nicht
auszuschlieRen, dass jede der Substanzen eine allergische Reaktion verursachen kann, z.B.
Baumwolle, Leder, Metalteile, Latex, Farbstoffe u.A.)Besonders empfindlichen Personen wird
empfohlen, das Produkt vor Gebrauch zu testen oder den Arzt fragen. Wahl der richtigen GroRe:
Das Produkt soll die richtige, an den Benutzer angepasste GréRe haben. Vor Gebrauch ist das
Produkt vom Benutzer anzuprobieren und die richtige GréRe anzupassen. Die GréRe des
Produkts und in cm ausgedriickten Abmessungen befinden sich an der angenahten Etikette
(Bildzeichen und Tabelle). Zugéngliche GréRentabellen finden Sie bei www.artmas.pl.
Lebensdauer:Die Lebensdauer kann anhand der Abnutzung beurteilt werden. Wegen differenter
Nutzungsintensitat und den Witterungsbedingungen, wie Sonneneinstrahlung, Regen u. A, ist es
unmoglich, ein konkretes Datum festzulegen. Das Produkt erhalt seine Schutzeigenschaften und
kann benutzt werden, solange es unbeschadigt bleibt (siehe- Verwendung).Aufbewahrung: Die
Handschuhe sind auf Regalfachern oder Gittern, in einem trockenen, gut bellfteten Raum, bei
einer Temperatur 5 — 25°C, bei maRiger Feuchtigkeit aufzubewahren. Darlber hinaus fur eine
Entfernung tiber 1,5m von Heizgeraten, Lichtpunkten sorgen und vor Befeuchtung, Bewéasserung,
Verschmutzung mechanischer Besch&digung vor Sonneneinstrahlung, schadlicher Auswirkung
von Chemikalien schitzen. Eine zu hohe Luftfeuchtigkeit, Temperatur oder zu starke Belichtung
kénnen sich negativ auf die Qualitat des aufbewahrten Produkts auswirken. Der Hersteller haftet
nicht fir Schaden und Méngel, die aufgrund missbréuchlicher Nutzung, unsachgeméaRer Wartung
und Aufbewahrung entstanden sind.Wartung: Bei der Wartung die Empfehlungen der
angenahten Etikette befolgen.Immer von links waschen.Chemische Reinigung wird nicht
empfohlen. Jeweils nach Gebrauch auf eventuelle Schaden Uberpriifen, die die Sicherheit
beintrachtigen koénnten, z.B. (Durchbrennungen, Schlitze, aufgerissene Nahte, Locher,
beschadigte VerschliRe, starke Verschmutzungen). Beschadigte Kleidung unverziglich
zuriickziehen und durch neue ersetzen. Der Lieferant haftet nicht fir Schaden und Méngel, die
aufgrund missbrauchlicher Nutzung, unsachgemafRer Wartung und Aufbewahrung entstanden
sind.Verpackungsvorgang und Transportbedingungen: Die Produkte werden in Folienbeutel
und Kartons verpackt. Es wird empfohlen, die Produkte in Orginalpackungen zu beférdern. Bei
Beladung, Transport und Entladung ist darauf zu achten, dass die Verpackungen vor
mechanischer Beschadigung geschiitzt sind. Technische Lieferbedingungen sollten Schutz vor
Beschadigung, Verformung, Befeuchtung und Verschmutzung gewéhrleisten. Entsorgung: die
verbrauchten Produkte sind unter Einhaltung der innlandischen Vorschriften und
Umweltschutznormen zu entsorgen. Jedes Produkt wurde mit dem Konformitatszeichen in Form
einerangenahten Etikette versehen.

Beschreibung der Etikettierung und Erlduterungen zu grafischen Symbolen, die Art der
Produktwartung informieren :

C€ das EG-Konformitatszeichen-bestétigt dass das Produkt den geltenden Anforderungen des
Européischen Parlaments und des Rates der Europédischen Union 2016/425 geniigt,
kat |- Das Produkt gehért zur Persénlichen Schitzausristung  der Kategorie | als Schutz fir
geringe Risiken, CLASSIC -Produktname-Typ/Symbol,

EN1SO 13688:2013+A1:2021 — die Norm , Schutzkleidung - allgemeine Anforderungen”, EN ISO
12947-2:2016 - die Norm ,Textilien — Bestimmung Der Scheuerfestigkeit Von Stoffen Nach Der
Martindale-Methode. Teil 2: Bestimmung Des Probenbruchs”. Vor Gebrauch diese
Gebrauchsanweisung sorgféltig durchlesen, AN Das Markenzeichen, das den Hersteller des
Produkts angibt, ist gesetzlich geschutzt,Xnicht chlorieren / nicht bleichen, XX nicht chemisch
reinigen, trocken ohne auszupressen,zum Trocknen aufhangen, BX Nicht im Trockner
trocknen, <~ Biigeltemperatur bis zu 110°C, & Biigeltemperatur bis zy 150°C, /& -
Biigeltemperatur bis zu 200°C, & nicht bugeln, P] im Schatten trocknen, professionelle
chemische Reinigu,}anicht waschen, Handwasche, Normale Wasc ei max. 30°C,
- Normale Wasche bei max.40°C, Normale Wasche bei max.60°C cA -das Produkt
entspricht der Verordnung 2016/425 tiber personliche Schutzausriistung in der in britisches Recht
umgesetzten und geanderten Fassung ART.MAS, ul Zoétkiewskiego 64, 26-600 Radom, POLEN —
Name und Adresse des Herstellers.Das Herrstellungsdatum ist an der Biindelpackung und am
Produkt angegeben. -die Chargennummer besteht aud dem Herstellungsdatum und den
hinter dem Herstellungsdatum angebrachten Buchstaben und Ziffern, z.B.: 8/2025 U4.

EN ISO 12947-2:2016 Textiliak — Szdvetek kopasallésaganak meghatarozasa Martindale-
modszerrel — 2. rész: A minta torzuldsanak meghatarozasa, 4> —a gyarté_védjegye, amely
jogilag védett, -A termék hasznalata el6tt olvassa el az utasitasokat X ne klérozja /
fehéritse, XX ne torélje szarazra, szaritas nélkul,ﬁne szaritsa le, & vasalasi hémérséklet
110°C-ig, &2\ vasalasi homérséklet 150°C-ig, &= vasalasi hémérséklet 200°C-ig, & -
ne vasalj, szaritsa meg az érnyékban,@ professzionalis vegytisztités,\xf ne kimosom ,
- kézi mosas, & normal mosas max. 30 °C-on, @7 normal mosas max. 40 °C-on, &/ normal
mosas max. 60°C-on. £ - atermék megfelel az egyéni véddeszkszokrdl sz0l6 2016/425 szam
rendeletnek, ahogyan azt az Egyesiilt Kiralysag torvényeibe bevezették és modositottak.
ART.MAS ul. Zotkiewskiego 64, 26-600 Radom Poland — a gyart6 cime

A gyartas datuma a kollektiv csomagolason és a termék lapon talalhato. ILOT| -a tételszam a
gyartas datuma, valamint a gyartas idépontja utan betiik és szamok, pl. 8/2025 U4. Ez a
kézikbnyv a csomagolas szerves része, és minden termékhez csatolva van. A munka
megkezdése el6tt - a termék hasznalata el6tt, kérjik, olvassa el a kézikonyv tartalmat, és a
védokésziilék teljes élettartama alatt 6rizze meg. Ez a kézikdnyv a csomagolas szerves része. Ha
ez a kézikonyv elveszik vagy megsériil, akkor azt az reports.gprs@art,as.pl e-mail cimre
megkaphatja. Az utasitast fajlként kildjiik el. A ruha hasznalata el6tt kérjik, olvassa el. Ezt a
kézikonyvet sokszor megismételhetjiik, hogy az ilyen tipust termékek minden felhasznaloja
elolvassa. Felhasznalhatdsagiidé 4 év a gyartastol szamitva.

LT INSTRUKCIJOS IRINFORMACIJAVARTOTOJAMS

Gamintojas :,ART. MAS , Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.k. 26-600 Radom,
ul. Zélkiewskiego 64, LENKIJA

Sis produktas klasiy asmeninéms apsaugos priemonéms (AAP), nurodytoms 2016 m. Kovo 9 d.
Europos Parlamento ir Europos Sajungos Tarybos reglamente 2016/425. ir atitinka Sio reglamento
gaires. Sis produktas priskiriamas | kategorijai - tik minimalaus pavojaus.Standartai: Produktas
atitinka EN 1SO 13688:2013+A1:2021 "Apsauginé apranga - bendrieji reikalavimai", EN ISO
12947-2:2016 ,Tekstilé. Audiniy atsparumo dilimui nustatymas Martindeilo metodu. 2 dalis.
Meéginio iSkraipymo nustatymas”. Svetainés, kurioje galite rasti ES atitikties deklaracija, adresas:
www.artmas.pl. Paskirtis: Sis produktas yra skirtas pagrindinei vartotojy apsaugai, apsauganéiai
nuo tokios minimalios rizikos poveikio kaip: purvas, lengvi mechaniniai suZalojimai, nutrynimai,
atmosferos veiksniai, kurie néra krastutinio pobldzio. | kategorijai priklauso tik asmeninés
apsaugos priemonés skirtos apsaugoti vartotojg nuo:mechaniniai veiksniai, kuriy poveikis yra
pavirsius, silpnesnio valymo priemonés arba ilgalaikis kontaktas su vandeniu, kontaktas su
kar$tais pavirsiais, nevirsijanciais 50°C, atmosferos veiksniai, kurie néra krastutiniai.
Apribojimai: Jums nerekomenduojama naudoti gaminio jokiais kitais tikslais nei numatyta,
instrukcijy instrukcijose ir esant vidutinés bei didelés rizikos sglygoms, esant ypac aukstai ir Zemai
temperatdrai, jei gaminys neatitinka atitinkamo standarto ir kai yra rizika, kad gali bati sugautas
kuria judancios masinos dalys. Naudojimo: Produkto apsauging funkcijg garantuoja asmeniné
vartotojo atsakomybé. Atrankos etape reikia pasirQpinti tinkamo dydZio pasirinkimu ir drabuzi
patogi guléjimu bei judéjim laisve. Jei drabuziai kartu su apsauginiais drabuZiais dévimi
apsauginiais drabuZiais nuo ypatingo pavojaus, reikia pasirapinti, kad visos apsauginés funkcijos
baty garantuojamos atsizvelgiant j numatytg naudojimg.Bet kokiu atveju reikalavimai turi
pirmenybe. Prie§ naudodamasis, vartotojas savo atsakomybe patikrins, ar apranga tinka
numatytai darbo veiklai, ar ji yra iSsami ir ar garantuojamos visos apsauginés funkcijos. DrabuZiai
turéty bati reguliariai tikrinami, ar néra pazeidimuy, kurie galéty neigiamai paveikti apsaugines
funkcijas, (pvz. ply§imas medziagos, skylés, supléSytos sillés, pazeistos tvirtinimo detalés,
stiprus neSvarumas ir kt). Jei pasireiSkia toks neigiamas poveikis, prie$ naudojima prietaisas turi
bati atstatytas j pradine bikle, o jei tai nejmanoma, jis turi bati pakeistas. Darbo metu atkreipkite
démes;jj palaikykite apsaugines funkcijas. Drabuziai, kuriuose buvo padaryta zala (pvz. plyS§imas
medziagos, skylés, supléSytos sillés, pazeistos tvirtinimo detalés, stiprus neSvarumas ir kt) turéty
bati laikomas dévétu ir nedelsiant nutraukti jo naudojimg. Medziagos, i§ kuriy pagamintas
produktas, neturéty neigiamai paveikti vartotojo sveikatos ar higienos. Ta¢iau bet kuri medziaga,
esanti gaminio medziagoje arba priklausanti gaminiui, gali bati alergenas, pvz., Medvilné, oda,
metaliniai elementai, lateksas, dazai ir kt. Ypac¢ jautriems asmenims patariama iSbandyti produktg
arba prie$ vartojant pasitarti su gydytoju. Dydzio pasirinkimas: Produktas turéty bati tinkamo
dydzio, atitinkancio vartotojo kiino matmenis. Pries naudodami gaminj dydis, joreikia pakoreguoti.
Produkto dydis kartu su matmenimis, iSreikstais cm, nurodomi ant gaminio prisiatos etiketés
(grafinis Zyméjimas ir lentelé). Galimas dydziy diapazonas pateiktas lentelése, esanciose
www.artmas.pl. Tinkamumo laikas: Galima jvertinti pagal produkto suvartojima. Dél skirtingo
naudojimo intensyvumo ir aplinkos jtakos, tokios kaip saulés Sviesa, lietus ir pan. nejmanoma
nurodyti konkrecios datos. Drabuziai i$laiko apsaugines savybes ir gali bati naudojami tol, kol
nepazeis (informacija, naudojama naudojimo vietoje).Laikymas: Drabuzius reikia laikyti lentynose
ar ant jy esanciose santvarose, sausoje ir gerai védinamoje patalpoje, esant 5-25 ° C
temperatirai, esant vidutinei drégmei, ne arciau kaip 1,5 m atstumu nuo $ildymo prietaisy ir
ap$vietimo tasky, tokiomis salygomis, kurios apsaugoty juos nuo drégmés, ne$varumy. ,
mechaniniai pazeidimai, cheminés medziagos. Per didelé drégmeé, temperatdra ar stipri Sviesa
gali neigiamai paveikti laikomy drabuziy kokybe. Gamintojas neatsako uz drabuziy trakumus ar
pazeidimus, atsirandancius dél netinkamy laikymo, priezidros ir naudojimo taisykliy bei taisykliy.
Techniné prieziara: Priezidra turi bati vykdoma pagal priezidros instrukcijas, nurodytas ant
gaminio prisittoje etiketéje.Visada plauti Inside Out. Nerekomenduojama valyti cheminiu badu.
Visada po naudojimo ir valymo drabuziai turi bati patikrinti, ar néra pazeidimu, kurie galéty
neigiamai paveikti apsaugines funkcijas (pvz. sudeginti medziagos, plySimas medziagos, skylés,
suplésytos sillés, pazeistos tvirtinimo detalés, stiprus nesvarumas ir kt). DrabuZiai su
apgadinimais turéty bati nedelsiant nuimti nuo naudojimo ir pakeisti naujais. Tiekéjas neatsako uz
jokiag gaminio Zalg ar trikumus, atsiradusius dél netinkamo produkto naudojimo, priezidros ir
laikymo. .Pakavimo badas ir gabenimo salygos: Produktai supakuoti | folijos pakuotes ir
kartonines déZutes. Produktus rekomenduojama gabenti gamintojo pakuotéje. Pakrovimo,
transportavimo ir iSkrovimo metu jsitikinkite, kad pakuoté néra mechaniskai paZeista. Techninés
transportavimo saglygos turéty garantuoti apsaugg nuo pazeidimy, deformacijy, drégmeés ir
nesvarumy.Atlieky tvarkymas:panaudotus gaminius reikia naikinti laikantis galiojanéiy
nacionaliniy taisykliy ir standarty aplinkos apsaugos srityje.Kiekvienas gaminys turi reikiamg
Zenklinima etikeCiy pavidalu, prisitas prie gaminio.

Zenkly, naudojamy zenklinant gaminj, paaiskinimas ir grafiniy simboliy, informuojanciy
apie produkto iSsaugojimo biida, paaiskinimas:

Diese Gebrauchsanweisung ist integraler Bestandteil des Packstticks und wird mit jedem Produkt
mitgeliefert. Vor Gebrauch diese Gebrauchsanweisung sorgféltig durchlesen. Die
Gebrauchsanweisung fiir die ganze Nutzungszeit des Schutzprodukts behalten. Bei Verlust oder
Zerstoérung der Gebrauchsanweisung, kann eine neue Uber E-Mail an reports.gprs@art,as.pl.
beantragt werden. Die Gebrauchsanweisung wird als elektronische Datei ibermittelt. Sie soll vor
Gebrauch der Schutzkleidung sorgféltig gelesen werden. Die Gebrauchsanweisung kann mehrfach
verfielfaltigt werden, damit sich jeder Benutzer mit ihr bekannt machen kann. Lebensdauer 4 Jahre ab
Herstellungsdatum.

EN INSTRUCTIONS AND INFORMATION FOR USERS
Producer : "ART. MAS” Export-Import Jacek Bifczyk, Wojciech Binczyk Sp.k. 26-600 Radom, ul.
Z6tkiewskiego 64, PO LAN D
This product belongs to the Personal Protection Equipment (PPE) class as defined in the Regulation
of the European Parliament and of the Council of the European Union 2016/425 dated 9 March 2016.
This product has been classified as Category | - only for minimal risks. Standards: The product
complies with EN ISO 13688:2013+A1:2021 "Protective clothing-general requirements", EN ISO
12947-2:2016 ,Textiles — Determination of the abrasion resistance of fabrics by the Martindale
method Part 2: Determination of specimen breakdown”. The website address on which you can
access the EU declaration of conformity: www.artmas.pl. Purpose: This product is a simple protective
equipment designed to assure basic protection for the user, protecting against minimal risk factors
such as: dirt, surface abrasion, atmospher ic conditions that are not of an extreme nature. The
category | includes exclusively the following minimal risks: superficial mechanical injury; contact with
cleaning materials of weak action or prolonged contact with water; contact with hot surfaces not
exceeding 50 °C; damage to the eyes due to exposure to sunlight (other than during observation of the
sun); atmospheric conditions that are not of an extreme nature. Restrictions: Do not use the product
in ways not according the specification and instruction, under medium and high risk, extremely high
and low temperatures, if the product is not compliance with the relevant standard and if there is a risk of
being caught /draw by moving parts of machinery. Usage: Ensuring the protective function of the
product depends on the personal responsibility of the user. At the stage of selection user should pay
attention to proper selection of the size of the product and that clothing fits comfortably and allows
freedom of movement. If clothing is worn with the protective clothing for special risks, total protection
functions should be guaranteed, depending on the destination.In any case, the requirements shall
take priority. Before use, the user should check at his own risk if clothing is suitable for the intended
work activities, is it complete and that all protection functions are provided. Clothing should be checked
regularly for damage that could have a negative effect on the protective functions such as tears, rips,
holes, torn seams, broken buckles, heavy dirt, etc. If there is such a negative effect the original
condition of the product should be restored before using. If it is not possible, the product must be
replaced. During work user should also pay attention for keeping the protective functions. Clothing, in
which the damage occurred (eg. tearing, abrasion, seams tearing, holes, damaged fasteners, heavy
dirt, etc) should be considered worn and immediately withdrawn from use. The materials of which the
product is made, should not adversely affect user hygiene or health. However, any substance
contained in the material which is a part of the product can be an allergen, e.g., cotton, leather, metal
elements, latex, pigments, etc. For those who are particularly vulnerable it is recommended to test the
product or get medical consultation before using. Choosing the size: The product should have the
correct size to the dimensions of the user's body. Size should be adjusted by trying on the product
before use. Size of the product is shown on the label sewn into the product. Available size range is
given on www.artmas.pl Durability time: Can be assessed on the basis of the wear of the product.
Due to the different intensity of use and environmental influences, such as sunlight, rain etc. it is not
possible to give a specific period of time. Clothing retain the protective properties and can be used until
any damage appear (the information contained in point. - Usage -). Clothing, in which the damage
occurred should be considered wear and immediately withdraw from usage — replaced. Storage:
Clothing should be stored on shelves or trusses in a dry and well-ventilated room, temperature 5 - 25 *
C, with moderate humidity, at a distance of not less than 1.5 m from heating appliances and light
points, under conditions protecting them against moisture, dirt, mechanical damage, chemical agents.
Too much humidity, high or low temperature or intensive light may adversely affect the quality of the
stored clothing. The manufacturer is not responsible for defects or damage to clothing caused due to
incorrect storage, maintenance, and use. Storage: Clothing should be stored on shelves or trusses in
adry and well-ventilated room, temperature 5 - 25 ° C, with moderate humidity, at a distance of not less
than 1.5 m from heating appliances and light points, under conditions protecting them against
moisture, dirt, mechanical damage, chemical agents. Too much humidity, high or low temperature or
intensive light may adversely affect the quality of the stored clothing. The manufacturer is not
responsible for defects or damage to clothing caused due to incorrect storage, maintenance, and use.
Maintenance: Maintenance must be carried out in accordance with the rules of maintenance
specified on the label sewn into the product. Always wash inside out. Dry cleaning is not
recommended. Whenever you use and clean clothing it should be checked for damage, which could
have a negative impact on the protective functions (eg, burn, tear, seams tearing, holes, damaged
fasteners, heavy soiling). Clothing, in which the damage occurred should be considered wear and
immediately withdraw from usage — replaced. Supplier shall not be liable for any damage or defect of
the product resulting from misuse of the product, and improper maintenance and storage. Packaging
and transport conditions: Products are packed in a foil packs and then in a cardboard box. This
manual is an integral part of the package and is included with each product. Goods should be
transported in manufacturer's packaging. During loading, transportation and unloading packages
should not be exposed to mechanical damage. Technical conditions of transport should ensure
protection from damage, deformation, splashes, dirt. Utilization: waste products should be disposed
of in accordance with the national regulations and standards for the protection of the
environment.Each product has the required markings in the form of labels sewn into the product.
Explanation of symbols used in the labeling of the product and graphic symbols informing
about the method of product maintenance:

-mark of conformity - stating that the product meets the requirements of Regulation of the
European Parliament and of the Council of the European Union 2016/425 dated 9 March 2016, kat | —
Personal Protection Equipment of simple design intended to protect against minimal risks,

CLASSIC -the name of the product, EN ISO 13688:2013+A1:2021 — standard "Protective clothing -
General requirements",EN ISO 12947-2:2016 -standard,Textiles- Determination of the abrasion
resistance of fabrics by the Martindale method Part 2: Determination of specimen breakdown”, -
Trademark s| the manufacturer of the product is legally protected - Read the instrucﬁﬂs
before using the product, do not bleach, dotdryclean, - d&{without wringing by @nding,
do not tumble dry, iron telﬂto 110°C, iron teﬁto 150 °C, A

C € - atitikties Zenklas - patvirtinantis, kad gaminys atitinka Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/425 reikalavimus, kat | - priskiiamos asmens apsaugos 1 kategorijai
priemonés, skirtos apsaugoti nuo minimaliy pavojy, CLASSIC - produkto pavadinimas - tipas /
simbolis,
ENISO 13688:2013+A1:2021 - norma "Apsauginiai drabuziai - Bendrieji reikalavimai*
EN ISO 12947-2:2016 norma ,Tekstilé. Audiniy atsparumo dilimui nustatymas Martindeilo
metodu. 2 dalis. Méginio i$kraipymo nustatymas” NN\ gamintojo prekés Zenklas, kuris yra
teisiSkai apsaugotas, [Ji]-Prie$ naudodamiesi gaminiu, perskaitykite instrukcijas, 2X-nenaudokite
chlorinimo nebalinti XX Néra isdziati $varus, [ isdziati be grezimo dziat pakaria,K nedziovinkite
dziovykloje su bagnu, 22  lyginimo temperatira iki 110°C, & lyginjmo temperatira iki 150°C,
- &= lyginimo temperattra iki 200°C, nenaudokite lygintuvo, sausas Sesélyje, ® -
profesionalus cheminis apdorojimas, T={* neplaukite, @ skalbti rankomis, normalus
skalbimas ne daugiau kaip 30°C temperatroje, normalus skalbimas ne daugiau kaip 40 ° C
temperataroje, normalus skalbimas ne daugiau kaip 60°C temperatiroje, £& - gaminys
atitinka Reglamentg 2016/425 dél asmeniniy apsaugos priemoniy, jtraukty j JK teisg ir i$ dalies
pakeista. ART.MAS ul. Zdtkiewskiego 64, 26-600 Radom Poland —gamintojo adresas
Pagaminimo data nurodoma ant kolektyvinés pakuotés ir produkto skirtuko. -partijos
numeris yra pagaminimo data ir raidés bei skaiciai, sudéti po pagaminimo datos, pvz., 8/2025 U4.
Siinstrukcija yra neatsiejama pakuotés dalis ir pridedama prie kiekvieno gaminio. Prie$ pradédami
darbg - naudodamiesi gaminiu, perskaitykite Sios instrukcijos turinj ir saugokite jj iki apsaugos
produkto naudoti. Si instrukcija yra neatsiejama pakuotés dalis. Pametus ar sugadinus §j vadova,
jigalima gauti parasius el. Pasto adresu reports.gprs@art,as.pl. Instrukcija bus issiysta kaip failas.
Prie§ dévédami drabuzius, perskaitykite tai. Si instrukcija gali bati daug karty pakartota, kad jg
galéty perskaityti kiekvienas tokio tipo gaminio vartotojas.Tinkamumo laikas 4 metai nuo
pagaminimo dienos. ) ;

PL INSTRUKCJA | INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW
Producent: "ART. MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.k.26-600 Radom,
ul. Zotkiewskiego 64, POLSKA. Produkt ten nalezy do $rodkéw ochrony indywidualnej (PPE)
okreslonych w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady Unii Europejskiej 2016/425 z
dnia 9 marca 2016r. i spetnia wytyczne tego rozporzadzenia. Wyréb ten zostat zaklasyfikowany
do kategorii | — tylko dla minimalnych zagrozen. Standardy: Produkt jest zgodny z normg EN
1ISO 13688:2013+A1:2021 /z normg zharmonizowang PN-EN I1SO 13688:2013-12/A1:2022-02
(wersja polska) ,Odziez ochronna-wymagania ogélne”; EN ISO 12947-2:2016 ,Tekstylia.
Wyznaczanie odpornosci ptaskich wyrobéw na $cieranie metodg Martindale’a - Czes¢ 2:
Wyznaczanie zniszczenia probki roboczej”. Adres strony internetowej, na ktérej mozna uzyskac
dostep do deklaracji zgodnosci UE: www.artmas.pl
Przeznaczenie: Produkt ten jest przeznaczony do podstawowej ochrony uzytkownika,
zabezpieczajgcym przed dziataniem czynnikéw minimalnego ryzyka takich jak: zabrudzenia,
powierzchniowe urazy mechaniczne, otarcia, czynniki atmosferyczne, ktére nie majg charakteru
ekstremalnego. Kategoria ta obejmuje wytacznie srodki ochrony indywidualnej przeznaczone do
zabezpieczenia uzytkownika przed: dziataniami czynnikéw mechanicznych, ktorych skutki sg
powierzchniowe, $rodkami czyszczacymi o stabszym dziataniu lub dtuzszy kontakt z woda,
kontakt z gorgcymi powierzchniami o temperaturze nieprzekraczajgcej 50°C, czynniki
atmosferyczne, ktére nie majg charakteru ekstremalnego. Ograniczenia: Przestrzega sie przed
stosowaniem produktu niezgodnie z przeznaczeniem, zaleceniami instrukcji oraz w warunkach
Sredniego i duzego ryzyka, w skrajnie wysokich i niskich temperaturach, jesli produkt nie posiada
zgodnosci z odpowiednig normg oraz w sytuacji gdy istnieje ryzyko pochwycenia /wciggniecia
przez poruszajgce sie czesci maszyn. Uzytkowanie: Od osobistej odpowiedzialnosci
uzytkownika zalezy zagwarantowanie funkcji ochronnej produktu. Na etapie wyboru nalezy
zwréci¢ uwage na whasciwe dobranie rozmiaru oraz na to aby odziez lezata wygodnie i umozliwiata
swobode ruchéw. Jezeli odziez noszona jest razem z odziezg ochronng przed specjalnymi
zagrozeniami nalezy uwaza¢ na to, aby byly zagwarantowane tgczne funkcje ochronne w
zaleznosci od przeznaczenia. W kazdym przypadku wymogi majg pierwszenstwo. Przed uzyciem
uzytkownik sprawdzi na wtasng odpowiedzialno$¢, czy odziez nadaje sie do przewidzianych
czynnosci roboczych, jest kompletna i czy zagwarantowane sg wszystkie funkcje ochronne.
QOdziez nalezy regularnie sprawdza¢ pod katem uszkodzen, ktére mogty by mie¢ negatywny
wptyw na funkcje ochronne np. rozdarcia, rozprucia, dziury, rozerwane szwy, uszkodzone
zapiecia, intensywne zabrudzenia itp. Jezeli zaistnieje taki negatywny wptyw, przed uzyciem
nalezy przywréci¢ pierwotny prawidtowy stan wyrobu, jeéli nie jest to mozliwe, trzeba go wymienic.
Podczas pracy nalezy takze zwracaé uwage na zachowanie funkcji ochronnych. Odziez, w ktorej
wystagpity uszkodzenia (np. rozdarcia, przetarcia, rozerwania szwéw, dziury, uszkodzenia zapig¢,
intensywne zabrudzenia i.t.p.) nalezy uzna¢ za zuzytg i niezwiocznie wycofa¢ z
uzytkowania.Materiaty, z ktérych wykonano wyrdb, nie powinny wptywa¢ nie korzystnie na
zdrowie lub higieng uzytkownika. Jednakze, kazda substancja zawarta w materiale wyrobu lub
bedaca sktadowg wyrobu moze by¢ alergenem, np. bawetna, skora, metalowe elementy, lateks,
barwniki itp. Osobom szczegodlnie wrazliwym zaleca sie przed uzyciem uprzednie przetestowanie
wyrobu lub konsultacje lekarskg. Dobér rozmiaru: Wyréb powinien mie¢ wiasciwy rozmiar
odpowiadajacy wymiarom ciata uzytkownika. Rozmiar nalezy dopasowac¢ przymierzajgc wyréb
przed przystgpieniem do uzytkowania. Rozmiar wyrobu wraz z wymiarami wielko$ci wyrazonymi
w cm podany jest na metce przyszytej do wyrobu (oznaczenie graficzne i tabela). Dostepny zakres
rozmiaréw podano w tabelach zamieszczonych na www.artmas.pl. Okres trwatosci: Mozna
oceni¢ na podstawie zuzycia wyrobu. Ze wzgledu na rézng intensywno$¢ uzytkowania, oraz
wptywy $rodowiskowe takie jak $wiatlo stoneczne, deszcz i.tp. nie jest mozliwe podanie
konkretnego terminu. Odziez zachowuje witasciwosci ochronne i moze byé uzytkowana do
momentu braku uszkodzen (informacje zawarte w pkt.- uzytkowanie ). Przechowywanie: Odziez
nalezy przechowywa¢ na potkach lub kratownicach w pomieszczeniu suchym i dobrze
wentylowanym, w temperaturze 5 -25°C, o umiarkowanej wilgotnosci, w odlegto$ci nie mniejszej
niz 1,5 m od urzadzen grzejnych i punktow $wietinych, w warunkach zabezpieczajacych je przed
zamoczeniem, zabrudzeniem, uszkodzeniem mechanicznym, dziataniem $rodkéw
chemicznych. Zbyt duza wilgotno$¢ powietrza, temperatura lub intensywne $wiatto moga
niekorzystnie wptyngé¢ na jako$é przechowywanej odziezy. Producent nie bierze
odpowiedzialno$ci za wady lub uszkodzenia ubran powstate w skutek niewtasciwych warunkow i
zasad przechowywania, konserwacji oraz uzytkowania. Konserwacja: Konserwacje nalezy
przeprowadzac zgodnie z przepisem konserwacji podanym na metce przyszytej do wyrobu.
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Zawsze pra¢ odwrécone na lewg strone. Czyszczenie chemiczne nie jest zalecane. Zawsze po
uzytkowaniu i czyszczeniu odziez powinna by¢ sprawdzana pod katem uszkodzen , ktére mogtyby
mie¢ negatywny wptyw na funkcje ochronne (np. przepalenia, rozdarcia, przetarcia, rozerwania
szwow, dziury, uszkodzenia zapig¢, intensywne zabrudzenia). Ubranie posiadajace uszkodzenia
powinno by¢ niezwiocznie wycofane z uzytkowania i wymienione na nowe. Dostawca nie bierze
odpowiedzialnoéci za uszkodzenia i wady wyrobu powstate w wyniku uzytkowania niezgodnego z
przeznaczeniem wyrobu oraz niewtasciwego sposobu, konserwacji i przechowywania. Sposéb
pakowania i warunki transportu: Wyroby pakowane sg w opakowania foliowe oraz w
kartonowe pudetka. Zaleca sig aby transport wyrobéw odbywat sie w opakowaniach producenta.
Podczas zatadunku, transportu i roztadunku nalezy zwréci¢ uwage aby opakowania nie byty
narazone na uszkodzenia mechaniczne. Warunki techniczne transportu powinny gwarantowac¢
zabezpieczenie przed uszkodzeniem, deformacjg, zamoczeniem, zabrudzeniem. Utylizacja:
zuzyte wyroby nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi w kraju przepisami i normami w
zakresie ochrony $rodowiska naturalnego. Kazdy wyréb posiada wymagane oznakowanie w
formie metki przyszytej do wyrobu.

Objasnienia oznaczen uzytych w oznakowaniu wyrobu oraz oznaczen graficznych
informujacych o sposobie konserwacji wyrobu:

CE€ - znak zgodnosci - oznajmiajgcy, ze wyrdb spetnia wymagania rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/425, kat |- s$rodek ochrony indywidualnej zaklasyfikowany
dokategorii1, CLASSIC  -nazwawyrobu-typ/symbol,

EN SO 13688:2013+A1:2021 —norma ,Odziez ochronna —wymagania ogéine”, EN ISO 12947-
2:2016 - norma ,Tekstylia. Wyznaczanie odpornosci ptaskich wyrobow na $cieranie metodg
Martindale’a - Cze$¢é 2: Wyznaczanie zniszczenia probki roboczej”. /NNN  — znak handlowy
producenta prawnie chroniony. -Nalezy zapoznac sie z trescig instrukcji przed rozpoczeciem
uzytkowania wyrobu, nie chlorowa¢/nie stosowac bielenia, XX nie czyscié chemicznie, i -
suszy¢ bez wyzymania w stanie rozwieszonym, nie suszy¢ suszarce bebnowej, ~2 temp
prasowniado11 0°C,atemperatura prasowania do 150°C, temp prasownia do 200 °, -
nie prasowac¢, £lsuszy¢w cieniu, ®- profesjonalne chemiczne oczyszczanie, ¥={nie prac -
prac recznie, pranie normalne w max 30°C, pranie normalne w max 40°C, -pranie
normalne w max 60 ° C, ga - wyrdb zgodny z Rozporzadzeniem 2016/425 w sprawie $rodkow
ochrony indywidualnej w brzmieniu wprowadzonym do prawa Wielkiej Brytanii i zmienionym.
ART.MAS ul. Zotkiewskiego 64, 26-600 Radom Poland — adres producenta. Data produkcji
podana jest na opakowaniu zbiorczym i na wszywce przy produkcie. -numer partii stanowi
data produkgji oraz litery i liczby umieszczone po dacie produkcji np.: 8/2025 U4. Niniejsza
instrukcja stanowi integralng cze$¢ opakowania i dotgczona jest do kazdego wyrobu. Przed
przystapieniem do pracy — uzyciem wyrobu prosimy o zapoznanie sig z trescig niniejszej instrukcji
oraz zachowane jej na caly czas uzytkowania érodka ochrony. Niniejsza instrukcja stanowi
integralng czes¢ opakowania. W przypadku zagubienia lub zniszczenia niniejszej instrukcji mozna
jg otrzymac piszac na e-mail: reports.gprs@art,as.pl. Instrukcja zostanie wystana w formie pliku.
Nalezy sig¢ z nig zapozna¢ przed rozpoczeciem uzytkowania ubrania. Niniejszg instrukcje mozna
wielokrotne powiela¢, aby zapoznat sie z nig kazdy uzytkownik tego typu wyrobu. Okres
przydatnosci do uzytkowania 4 lata od daty produkcji.

RO INSTRUCTIUNI SIINFORMATII PENTRU UTILIZATORI

Producator: "ART.MAS”Export- Import Jacek Biriczyk, Wojciech Binczyk Sp.k. 26-600, Radom,
ul. Zotkiewskiego 64, POLONIA

Acest produs face parte din echipamentul de protectie individuala (EPI) definit in Regulamentul
(UE)2016/425 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2016 si indeplineste
cerintele prevazute in acesta. Produsul a fost clasificat la categoria | — numai pentru pericole
minime.Standarde: Produsul este conform standardului EN ISO 13688:2013+A1:2021
Jimbracaminte de protectie — cerinte generale”, EN I1ISO 12947-2:2016 ,Textile. Determinarea
rezistentei la abraziune a tesaturilor plate prin metoda Martindale — Partea 2: Determinarea
distrugerii specimenului”. Adresa site-ului web unde puteti accesa declaratia de conformitate UE:
www.artmas.pl Utilizare: Produsul este destinat protectiei de baza a utilizatorului, protejand
impotriva actiunii factorilor de risc minim precum: murdérie, rani mecanice superficiale, abraziuni,
factori atmosferici care nu au un caracter extrem. Categoria aceasta cuprinde exclusiv echipament
de protectie individual destinat protectiei utilizatorului impotriva: actiunii factorilor mecanici, ale
caror efecte sunt de suprafata, agentilor de curéatare cu actiune slaba sau in cazul unui contact mai
indelungat cu apa, contactului cu suprafetele fierbinti care nu depasesc temperatura de 50°C,
factorilor atmosferici care nu au un caracter extrem. Restrictii: Avertizdm impotriva utilizarii
produsului in neconformitate cu destinatia acestuia, instructiunile recomandate si in conditiile de
risc mediu sau major, la temperaturi foarte ridicate sau foarte scazute, daca produsul nu poseda
conformitatea cu standardul corespunzator si in situatia in care exista riscul de a fi prins de partile
mobile ale masinii. Utilizare: De responsabilitatea personala a utilizatorului depinde garantarea
functiei de protectie a produsului. La etapa selectarii imbracamintei trebuie avuta in vedere
alegerea marimii potrivite si faptul ca imbracamintea trebuie sa fie confortabila si sa permita
libertatea de miscare. Daca imbracamintea este purtata impreuna cu imbracamintea de protectie
fata de pericolele speciale, trebuie avuta in vedere garantarea combinatiei rolurilor de protectie, in
functie de destinatia acestora. In fiecare caz cerintele au prioritate. Inainte de utilizare, utilizatorul
trebuie s& verifice pe propria rdspundere daca imbracémintea este adecvata activitatilor de lucru
prevazute, daca este completa si daca sunt garantate toate functiile de protectie. Imbréacamintea
trebuie verificata regulat daca nu este deteriorari care pot influenta negativ functiile de protectie de
ex. rupturi, taieturi, gauri, descusaturi, sisteme de inchidere stricate, murdarii excesive etc. Daca
exista vreo influenta negativa, inainte de utilizare produsul trebuie readus la starea anterioara
corespunzatoare, iar daca nu este posibil, trebuie inlocuit. In timpul lucrului trebuie avuta in vedere
pastrarea functiilor de protectie. Imbracamintea la care au fost gasite deteriorari (de ex. rupturi,
taieturi, gauri, descusaturi, sisteme de finchidere stricate, murdarii excesive etc.) trebuie
considerata uzata si scoasa imediat din uz. Materialele din care a fost realizat produsul nu ar trebui
sa influenteze negativ sanatatea sau igiena utilizatorului. Totusi, fiecare substanta din materialul
produsului sau care face parte din compozitia produsului poate fi un alergen de ex. bumbacul,
pielea, elementele de metal, latexul, colorantii etc. Se recomanda mai ales persoanelor sensibile
testarea produsului inainte de utilizare sau consultarea unui medic. probarea produsului inainte de
utilizare. Marimea produsului impreuna cu dimensiunile in cm se afla indicate pe eticheta cusuta
de produs (simboluri grafice si tabel). Marimile disponibile sunt indicate in tabelurile pe care le
gasiti pe www.artmas.pl. Durabilitate: Aceasta poate fi apreciata in functie de gradul de uzuré al
produsului. Avand in vedere intensitatea diversa a utilizarii si influenta mediului inconjurator de ex.

EN ISO 12947-2:2016 ,Tekctun. OppehuBare OTNOPHOCTU Ha xabawe paBHWMX TKaHWHA
MapTuHaejnosom metogom - [leo 2: OppefmBare pasapana ysopka“. Beb agpeca rae moxete
NpuCTYyNUTM Aeknapaumjv o ycarnaweHoctv EY: www.artmas.pl
HameHa: OBaj npon3Bof je HameHEH 3a OCHOBHY 3aLLUTUTY KOPUCHMKA, LUTUTENN O MUHUMaMHKX
chakTopa pu3ika kao LUTO Cy: NprbaBLUTUHA, MOBPLUKMHCKA MexaHuyka olTehewa, orpeGoTuHe,
aTMocdepcku hakTopm Koju HUCY ekcTpemHe npupoae. OBa kaTeropuja obyxBata camo NMYHY
3aLUTUTHY OMpPeMy HaMeHseHy 3alUTUTW KOPUCHMKA Of: MexaHU4kux aktopa umju cy edektu
MOBPLUMHCKK, cnabujux cpeacTasa 3a uuiihewe Unu AyKer KOHTakTa ca BOAOM, KOHTaKTa ca
Bpyhu1M noBpLUKHama ca TemnepaTypom koja He npenasu 500°C, atMocdepckux daktopa koju
HUCY eKkcTpeMHe npupoae. OrpaHuyetrba: lNponssBoa He Tpeba KOPUCTUTU y CBPXe Koje HUCy
npenopyyeHe y ynyTcTBMMa W Y YCIOBMMA CPEAH-EN U BUCOKOT PU3MKa, Ha N3y3e€THO BUCOKUM U
HUCKMM TemnepaTypama, ako Npou3Bof Huje y cknafy ca peneBaHTHUM CTaHJapaoM W kaaa
NOCTOjV PU3VK Of 3arnaBrbuBakba/yBradera y nokpeTHe AernoBe MalunHe. Ynotpeba: KopucHik
je nnyHa oproBopHoOCT Aa 06e3beam 3awTUTHY dyHKUMjy npoussoaa. Y dasu nsbopa, Tpebarno 6u
Aa obpatute naxky Ha UCNpaBHy BenuyuHy U ga ogeha ynobHo cToju u omoryhasa crnoGoay
KpeTarea. Ako ce oaeha Hocu 3ajeHo ca 3alWwTUTHOM ofehom o noceGHWX puamka, Mopa ce
BOAMTM padyHa Aa ce ocurypa Aa cy kombuHoBaHe 3alTuTHe yHKUWje 3arapaHToBaHe y
3aBUCHOCTM O] HameseHe ynotpebe. Y cBakom crnyyajy, 3axTeBu umajy npegHoct. [Npe ynotpebe,
KOPUCHWK je AyXaH [a Ha COMCTBEeHy OArOBOPHOCT MpoBepu Aa Nu je opeha morogHa 3a
npeaBuheHe pagHe akTUBHOCTW, Ja IU je KOMMMETHa M Ja NU cy CBe 3alUTWUTHE dyHKuuje
3arapaHToBaHe. Opehy Tpeba pefnoBHO mpoBepaBaTyt Aa nu uma owTehewa koja 6u morna
HEraTMBHO YTWULIATU Ha HsEHY 3aLUTUTHY (DYHKUMjY, HMp. Lenawe, pyne, nolenaHu LIaBoBU,
owTeheHn npuyspLihnBayn, jako 3anpreake UTA. YKonuko fohe Ao TakBor HeraTUBHOT yTuuaja,
npoussoa Mopa 61T BpaheH y NpBoGUTHO UCTPaBHO CTake npe ynoTtpebe; ako To HWje Moryhe,
Mopa ce 3aMeHuTH. TokoM paga, naxty Tpeba 06paTnTh 1 Ha ogpxkaBarbe 3aLlTUTHUX DYHKUMja.
Opehy koja je owTeheHa (HNp. nolenaHocTn, orpeboTuHe, NoLenaxy WaeoBsw, pyne, owTteheHe
Kon4e, jako 3anprbake UTA.) Tpeba cmaTpaTty UCTPOLLEHOM W oaMax je nosyhu u3 ynotpebe.
Matepwjanu of kojux je npounssoz HanpaerbeH He 61 Tpebano Aa HeraTMBHO YTUYY Ha 3ApaBrbe
WM XurvjeHy kopucHuka. MefyTum, cBaka cynctaHua cagpxaHa y matepujany npovssoga unm
KOja je KOMMOHeHTa NPON3BOAA MOXe BUTK anepreH, HNp. NamMykK, Koxa, MeTanHu AenoBu, naTekc,
60je uTa. MNMocebHo oceTrbMBMM ocobama ce caBeTyje Aa TecTupajy NPOVU3BOA UM Ce KOHCYNTYjy
ca nekapom npe ynotpe6e. Benuuuna: Mpounssoa Tpeba aa 6yne oarosapajyhe BenuunHe npema
TenecHMM Mepama KopucHuka. BenuunHy Tpeba opabpatv ucripoGaBakeM npovaBofa npe
ynoTpe6e. BennunHa nponasoza, 3ajeAHo ca heroBUM AMMEH3Njama U3paxeHnM y LM, AaTa je Ha
eTUKETU NPULLIMBEHOj Ha NPon3Bof, (rpadhuyka o3Haka v Tabena). [JoCTynHM pacnoH BenuunHa je
nat y Tabenama goctynHum Ha www.artmas.pl. Pok Tpajawa: Moxe ce npoLeHUTn Ha OCHOBY
xabatba npoussoaa. 360r pasnuuMTor MHTeH3uTeTa ynotpebe 1 yTuLaja OKOIMHE Kao LWTo cy
CyH4YeBa CBETNOCT, Kula WTA., Huje Moryhe HasecTu TadaH aatym. Opeha 3agpxasa cBoja
3alTUTHA CBOJCTBA U MOXE CE€ KOPUCTUTW [OK ce He owwTeTu (MHbopmauuje aate y Tauku —
ynotpe6a). Cknaguwrtewe: Onehy Tpeba vyBaTi Ha nonvuama unu petuetkama y cyBoj 1 4o6po
NpOBETPEHOj NpocTopuju, Ha Temnepatypu of 5 - 25°C, ca ymepeHOM BnaxHownhy, Ha
yAarbeHocT! He Mak0j oA 1,5 M oA rpejHux ypehaja u pacBeTHUX Tayaka, y ycroBuma Koju je
WTUTe 0A Braxeka, Nprbaka, MexaHn4kux owTehewa u aejcTBa xemukanuja. MpekomepHa
BMaXHOCT Basayxa, TemMrepaTypa Unu jaka CBETNIOCT MOry HeraTuBHO yTULATW Ha KBanuTeT
ycknaguwTere oaehe. MNMponssohay Huje oarosopaH 3a 6Mno kakse HegocTaTke UK owTehera
ofehe HacTane ycnen HempaBWIIHUX YCIIOBa W MPUHLMNA CKNagMliTetba, OApXKaBatba WMu
ynoTpeGe. OppxaBate: OfpxaBate Tpeba 06aBrbaTv y cknaay ca ynyTcTBuMa 3a ofpkaBarbe
KOja Cy flaTa Ha eTUKETV NpULLMBEHOj Ha NPOV3BO. YBeK nepeTe UsHyTpa. Xemujcko ynwhemre ce
He npenopy4yje. YBek HakoH ynoTpebe u uuwhewa, ogehy Tpeba nposeputn ga nu vuma
owTehera Koja 61 Morna HeraTMBHO yTULATW Ha HeHe 3alTUTHe yHKUMje (HMp. onekoTuHe,
Lenarbe, orpe6GoTUHe, NoLenaHu LWaBoBwu, pyne, owTeheHe Konye, jako 3anprbake). OwTtehery
opehy Tpeba ogmax yKNoHUTW U3 ynoTpebe 1 3aMmeHUTV HoBoM. [Jo6aBrbay He CHOCU 0ArOBOPHOCT
3a Buno kakey LITETy UnM HedocTaTke NMpousBofa Koju HacTaHy ycrieq ynotpebe koja Huje
HameteHa WU ycreqd HemnpasuiiHe ynoTpebe, ofgpxaBawa Wnu cknag uwTtewa. Hauue
nakoBaa 1 yCroBu TpaHcnopTa: Mpov3soay cy nakoBaHu y ponunjcky ambanaxy 1 KapToHcke
KyTuje. Mpenopy4yje ce Aa ce NPou3BOAM TPAHCMOPTYjy Y Npovasohaykoj ambanaxu. Mpunukom
yToBapa, TpaHCMopTa 1 UcToBapa, Mopa ce BOAUTW padyHa Aa ambanaxa He Byde nanoxeHa
MexaHuukuM owwTehersuma. TexHWUKM ycrioBu TpaHcropTa Tpeba Aa rapaHTyjy 3awTuty of
owrTehera, Aedopmauvje, Bnare u nprbaswTuHe. Oanarawe: Kopywheru nponssoav mopajy ce
OAJSIOKUTY y cknagdy ca Baxehum HauvoHanHuM nponmcuma u cTaHgapavMa 3aliTuTe XUBOTHe
cpepavHe. CBaku Npon3Boz MMa noTpeGHy 03HaKy y 06rMKy eTUKETE NpULLIMBEHE Ha MPOU3BOA.
OG6jawmere cumbona Koju ce KOpUcTe y o3HayaBaky npousBoga U rpaduyku cumbonu
Koju o6aBeLUTaBajy 0 HA4MHY oApXXaBaka Npou3BoAa:

d - 03HaKa ycarnalleHoCTM - KOjoM ce HaBOAM a NPOU3BO/, UCTyH-aBa 3axTese Ypeabe (EY)
2016/425 Eponckor napnameHta u Caseta, kateropuja | - nuyHa 3awTuTHa onpema
knacudukoaHnay kateropujy 1,

CLASSIC -Ha3sus npoussoga-tn/cuméon,

EN ISO 13688:2013+A1:2021 — ctangapg, ,3awtutHa oaeha — Onwtu 3axtesu”, EN ISO 12947-
2:2016 — cranpapg ,Tekctun. OppefuBakbe OTNOPHOCTM Ha Xxabawe paBHUX TKaHUHA
kopuwhewem MapTtuHaejnose metoae — [eo 2: OppefuBamwe pasapaka y3opka 3a
ncnutuearse”. — /NNN 3aWTUTHM 3HaK Nponasofaya, 3alwTUheH 3aKoHOM. - MpounTajte
ynyTcTBO npe ynotpebe npounssoaa, - He BenuTu/xriopucati, X He xemujckv uctuty, [ -
ocywuTn 6e3 uehera y Bucehn nonoxaj, BI -He cywmTin y mawmHm 3a cylwere Bewa, & -
Temnepartypa nernawa ao 110°C, TemnepaTtypa nernawa o 150°C, &= TemnepaTypa
nernata o 200°, & - He nernarm, - CyLUNTW Y Xnaay, (S - NPOHECMOHAIHO XEMMjCKO
ynwhete, = He npatu, - Py4YHO npamse, HOpMarnHo npawe Ha Makc. 30°C, -
HopMarnHo nparbe Ha makc. 40°C, - HOpMarnHo npate Ha makc. 60°C, '.';’E - Npou3Bof je y
cknagy ca Ypenbom 2016/425 o nuyHOj 3alITUTHOj ONpeMu, Kako je yBefileHa Y 3aKOHOAaBCTBO
Yjenumweror KparbeBctBa u mameweHa. ART. MAS, 26-600 Radom, ul. Zéikiewskiego 64,
MOJBLCKA —agpeca npovssohaya. [laTym Npov3BOAH-E je HasHauYeH Ha KONeKTUBHOM NakoBakby U
Ha eTuKeTW Npon3soaa. - 6poj cepuje je gaTym npousBoHe 1 crioBa U 6pojeBm Koju ce
Hanase nocrne fartyma npovasoamse, Hrp.: 8/2025 U4. OBo ynyTCTBO je cacTaBHU A0 NakoBaka U
YKIby4eHo je y caku npoumssoa. lNpe nodvetka paga — ynotpebe npoussoga, MOnNMMO Bac Ja
npounTaTe cagpxaj OBor ynyTcTBa W cadyBaTe ra TOKOM Leror nepuoga ynotpebe 3allTutHe
onpewme.

lumina solara, ploile, etc. nu este posibila stabilirea unui termen concret. Tmbracamintea isi
pastreaza caracteristicile de protectie si poate fi utilizata pana in momentul deteriorarii (informatii
mentionate la pct. utilizare). Pastrare: Imbracamintea trebuie pastrata pe rafturi sau pe structuri cu
zabrele intr-un loc uscat si bine ventilat, la o temperatura de 5-25-C, umiditate moderatd, la o
distanta de cel putin 1,5 m de dispozitivele de incélzire si punctele de iluminare, in locuri ferite de
umezeala, murdarie, deteriordri mecanice, agenti chimici. O prea mare umiditate a aerului,
temperatura sau lumina puternica pot influenta negativ calitatea imbracamintei depozitate.
Producatorul nu este responsabil de defectele sau deteriorarile imbracamintei cauzate de
conditile necorespunzatoare si de nerespectarea regulilor de pastrare, intretinere si utilizare.
Intretinere: Intretinerea trebuie efectuata conform indicatiei de pe eticheta cusuta pe produs. Nu
se recomanda curatarea chimica. Intotdeauna dupa utilizare si curétare imbracamintea trebuie
verificatd daca nu are deteriorari care pot influenta negativ functiile de protectie (de ex. arsuri,
rupturi, taieturi, gauri, descqséturi, sisteme de inchidere stricate, murdarii excesive).Spalati
intotdeauna in partea stanga.Imbracamintea deteriorata trebuie scoasa imediat din uz si inlocuita
cu una noud. Furnizorul nu este responsabil pentru deteriorarile si defectele aparute ca urmare a
utilizarii necorespunzatoare sau a modului necorespunzator de intretinere si depozitare.Mod de
ambalare si conditii de transport: Produsele sunt ambalate in folii si in cutii de carton. Se
recomanda ca transportul sa fie facut in ambalajul producatorului. In timpul incarcarii, transportului
si descarcarii trebuie avut in vedere ca ambalajele s& nu fie supuse deteriorarilor mecanice.
Conditiile tehnice de transport trebuie s& garanteze protectia impotriva deteriorarilor, deformarilor,
umezirii, murdaririi. Reciclare:produsele uzate trebuie reciclate in conformitate cu prevederile si
standardele in vigoare privind protectia mediului inconjurator. Fiecare produs este marcat conform
cerintelor, avand o eticheta cusuta pe produs.

Explicatii privind simbolurile utilizate pentru marcarea produsului si explicarea
simbolurilor grafice de pe etichete care informeaza despre modul de intretinere al
produsului:

C € - simbol de conformitate — informeaza ca produsul indeplineste cerintele Regulamentului
Parlamentului European si al Consiliului (UE) 2016/425,kat. | — echipament de protectie
individuala clasificat la categoria 1, dedicat protectiei fata de pericolelele minime, CLASSIC -
denumirea produsului-tip/simbol, R

EN SO 13688:2013+A1:2021 standardul ,Imbrécaminte de protectie — cerinte generale”,

EN IS0 12947-2:2016 standardul , Textile. Determinarearezistentei la abraziune a tesé&turilor plate

prin metoda Martindale — Partea 2: Determinarea distrugerii specimenului” 4 . - marca
producatorului protejata legal, Se recomanda citirea instructiunii inainte de inceperea utilizarii
produsului, X Nu inalbiti/nu utilizati produse cu clor, J&( - Nu curatati chimic, uscat fara

Stoarcetispanzura la uscat, BRI Nu uscati intr-un uscator de rufe, &2 Temperatura de calcare pana
12110°C, & Temperatura de célcare panala150°C, Temperatura de calcare pana la 200°C,
-Z& nu folositi un fier de célcat,uscatla umbra, ® curatare chimica profesionala, X={ nute
speli, spalarea mainilor, GJ Spélare normald la max 30°C, &/ Spalare normala la max
40°C, Spalare normaladlamax60° C.

2K - produsul respecta Regulamentul 2016/425 privind echipamentul individual de protectie,
astfel cum a fost introdus in legislatia Regatului Unit si modificat. "ART. MAS ”, ul. Zétkiewskiego
64, 26-600 Radom, POLAND —denumirea si adresa producétorului. Data productiei este indicata
pe ambalajul colectiv si pe insertia produsului. -numarul lotului constituie data productiei si
literele si cifrele plasate dupd data productiei de ex. : 8/2025 U4.Aceasta instructiune este parte
integrala a ambalajului si este atasata fiecarui produs. Inainte de inceperea lucrului — utilizarea
produsului va rugam sa cititi cu atentie aceasta instructiune si sa o pastrati pe toata perioada
utilizarii echipamentului de protectie. Aceasta instructiune este parte integrala a ambalajului. In
cazul in care aceasta instructiune a fost pierduta sau distrusa, ea poate fi obtinuta scriind la
adresa: reports.gprs@art,as.pl. Instructiunea va fi trimisa sub forma unui fisier. Trebuie citita
nainte de inceperea utilizarii produsului. Aceasta instructiune poate fi copiata de nenumarate ori,
astfel incat fiecare utilizator al produsului sa o poata citi. Perioada de valabilitate pentru utilizare 4
ani de la data productiei. .

RU WHCTPYKLUUU N UHPOPMALIUA ANA NONb30BATENENU
npousBogutenb "ART. MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.k. 26-600
Radom, ul. Zétkiewskiego 64, TMOJbLUA. 3ToT NpoaykT OTHOCUTCA K Knaccy CpeacTs
nHanBuayanbHoii 3awuTbl (CU3), kak onpeaenexo B PernamexTe EBponeiickoro napnameHTa u
CoBeta EBponeiickoro cotw3sa 2016/425 ot 9 mapta 2016 roga.dT1oT npoAykT 6bin
KnaccuuLmpoBaH B kateropuut | - TONbKO MUHUManbHBLIX OMacHoOCTeN. cTaHAapThl: MpoaykT
cootBeTcTBYeT cTaHdapTy EN ISO 13688:2013+A1:2021 ,3awmuTHas opexpa - obwwve
TpebosaHua’, EN ISO 12947-2:2016 ,Matepuanbl TekcTunbHble. OnpeaeneHne CTOWKOCTM
TEKCTUIMbHbIX MaTepuanoB K UCTWpaHuio no metody MaptuHpenna. Yacts 2. OnpepeneHue
MOMeHTa paspylueHus”. Agpec Beb-cailTa, rge Bbl MOXeTe Mony4uTb JOCTYN K Aeknapauuu o
cooTBeTcTBUM EC: www.artmas.pl. Cyab6a: 3ToT npoaykT npefHasHadveH Ans 6asosoit
NoMnb30BaTENbCKON 3aLLWThI, 3aLLUThI OT BO3AENCTBIS MUHUMATIbHBIX (haKTOPOB pUCKa, TaKMX Kak:
rpsi3b, Nerknit MexaHu4eckne NoBPEXAEHUs , CCaauHbl, aTMOChEpPHble aKTOpbl, KOTopble He
SIBMSIOTCA 9KCTpPeMarnbHbIMU. B 3Ty kaTeropuio BXOAST TOMbKO CPeAcTBa WHAMBUAYaIbHOM
3alMUThl, NpeaHasHa4yeHHble ANS 3alWTbl NONb30BaTENst OT:_MeXaHW4yeckux aKkTopos,
BO3[IENCTBUE KOTOPbIX - MOBEPXHOCTb, YUCTSLLME cpeAcTBa ¢ Bonee cnabbiM geiicTBueM unu
ANWTENbHbIA KOHTAKT C BOAOW, KOHTAKT C rOpsMMK MOBEPXHOCTAMW C TemnepaTypoil, He
npesblwatolien 50°C, atmocdepHble hakTopbl, KOTOpble HE SIBMSIKOTCA IKCTPEMArbHbIMU.
OrpaHuyeHus: Bam He pekoMeHayeTcs UCMonb3oBaTh NPOAYKT B LIEMSX, OTAIMYHbIX OT TeX, ANs
KOTOPbIX OH BbIN NpeAHa3HauYeH, MHhopMaLv B PyKOBOACTBE U B YCIOBUSIX CPEHENO U BbICOKOTO
pucka Mpu YpesBblHaiHO BbICOKMX W HU3KWUX TemmnepaTtypax, €Criiv NpoAyKT He COOTBETCTBYET
COOTBETCTBYIOLLEMY CTAHAAPTY W KOrAa CYyLLECTBYET PUCK 3aLIenUTLCA 3a Hero ABWKYLIUMACS
YacTaMu MaluHbl._Mcnonb3oBaHue: onb3oBaTenb HeCeT NMUYHYI0 OTBETCTBEHHOCTb 3a
obecneyeHne 3alwmMTHOM yHKUMM npoaykTa. Ha aTtane BbiGopa cneayeT no3aboTuTbCsi 0 TOM,
4yToGbI BbIGpaTh NpaBUnbHbIA pa3Mep 1 4Tobbl oaexaa nexana yao6Ho v noseonsana ceobony
nepeaBwxenusi. Ecnu ogexxaa HOCUTCS BMeCTe 3alUMTHYIO OAexAdy MpOTUB OCOObIX Yrpos,
OYHKUWM MOMHOI 3aLMTbI JOIKHbI ObiTh , B 3aBUCHMOCTU OT HasHauyeHus._B nobom cnyyae
TpeboBaHusi uMeloT npuoputeT._lMepes MCNONb30BaHNEM MONb30BaTENb CaMOCTOATENbHO
NpoBepsieT, NOAXOAUT N ofexaa Ans npeanonaraeMoiit paboTbl, yKOMMIEKToBaHa v 1 Bce N
3alWMTHbIE (PYHKUMM rapaHTupoBaHbl. Ofexaa AOoMmkHa PerynsipHo NpoBepsiTbCs Ha npeameT
NOBPEXAEHNI, KOTOPbIE MOTYT HEraTVBHO NOBNUSTb Ha 3aLLWTHbIE (OYHKLWK, HanpuMep,.paspbis
MaTepuana, nopBaHHbI€ LLBbI, NOBPEXAeHHbIe KpenexHble AeTanu, CUnbHas rpsdb U T. 4.

OBo ynyTCTBO je cacTaBHM [eo nakoBarba. Y crny4ajy rybutka unu owrtehersa oBor ynyTcTBa,
MoXeTe ra 4obuTtn nucawem Ha cnefehy umejn agpecy: reports.gprs@art,as.pl. Ynytcrea he
6uTK nocnara kao faroTeka. Maxrbueo Npo4mnTajTe ynyTcTBOo Npe ynotpebe ogehe. OBo ynyTcTBO
ce MoXe penpozykoBaTu BuLLe NyTa kako 61 CBakW KOPVUCHUK OBe BPCTe Npoussoga 61o ynosHat
ca huM. Pok Tpajarsa je 4 roanHe oa AaTyma npovn3BoaH-e.

UA IHCTPYKUII TAIH®OPMALIA ONA KOPUCTYBAYIB

BUpo6HUK: "ART. MAS " Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.K. 26-600 Radom,
ul. Zotkiewskiego 64, MONMbLLA

Llen npoaykT HanexuTb fo 3acobis iHauBigyansHoro 3axucty (313), BusHaveHux y PernamenTi
€sponeiicbkoro MapnameHTy Ta Pagu €sponericbkoro Cotody 2016/425 Big 9 6epeaHsi 2016 poky.
i BignoBigae HacTaHoBaMm LibOro pernameHTy. Lien npoaykT knacudikoBaHuii y | kateropito - nue
3 MiHiManbHUMK HeGesnekamu. ctaHaapTu: MpoaykT Bignosigae EN ISO 13688:2013+A1:2021
"BaxucHuit ogsr - 3aranbHi Bumorn”, EN ISO 12947-2:2016 , TekcTunb. BusHadeHHs cTikocTi
TKaHWH 0 CTUpaHHs 3a meToom MaprtiHaeina. YactuHa 2. BusHaueHHs pyiiHyBaHHs 3paska’.
Anpeca Beb-caiTy, 3a SIKUM MOXHa OTpuMaTh [OCTyn A0 Aeknapauii npo signosigHicte €C:
www.artmas.pl. BUKOPUCTaHHS 3a NpU3HaYeHHsM:_Liei NpoayKT npusHaveHuin Ansi OCHOBHOTO
3aXMCTy KOPUCTYBaYiB, 3aXWCT Bif BNMBY MiHIManbHUX )akTopiB PU3NKY, Takux sK: 6pya, HKHUI
MexaHiYHi TpaBMK, NOTEPTOCTI, aTMOCEpPHi hakTopu, ki He € Haa3BuYaHUMK. 1o LieT kaTeropii
HanexaTb nulle 3acoby iHAMBIAyanbHOro 3axmcTy, MpU3HadeHi Ans 3axmMcTy KopucTyBaya Bif:
MeXaHiYHi YMHHWKK, A0 SKUX € NoBepxHs, crnabki yicTadi 3acobu abo TpuBanuin KOHTaKT 3
BOZIOI0, KOHTAKT 3 rapsiuvMu NOBEPXHSAMM, LLIO He nepeBuLLytoTb 50°C, atmocdepHi chakTopu, sk
He € HaA3BUYaiHUMK.0BMexeHHs: He BukopucToByiTe BUpIG cnocobamu, Lo He BianoBifaTs
cneuudikaLlism Ta iHCTPYKLISIM, B yMOBaX CepeHbOro Ta BUCOKOTO PU3NKY, HaA3BUYanHO BUCOKUX
Ta HU3bKVX TemnepaTyp, KO BUPIG He BiAnoBiaae BiANOBiAHOMY CTaHAapTy Ta SKLIO € PU3MK
nonafaHHs / TArHEHHs! MO PYyXOMWMU AeTansiMi MaluvH._Crnoci6 BUKOpUCTaHHA: [apaHTis
3axXMUCHOT (PYHKLiT NPOAYKTY 3anexuTb Bif ocobucToi BianosigansbHocTi kopucTyBaya. Ha etani
Bubopy cnig nogbdatn npo Te, Wob npasusibHO BUGpaTK po3Mip, i Wo6 oasr 3pyyHo nexas i
[no3sonsB cBoboay nepecyBaHHs. FKLLO 0AAr OAAracTbCs i3 3aXUCHUM OAArOM Anst 0COBNMBMUX
PW3KKiB, CNif rapaHTyBaTU KOMGIHOBaHWIA (YHKUT 3aXUCTy, 3anexHo Bif, MpusHaveHHs. Y byap-
SIKOMY BUNAAKY BUMOTV MaloTb NpiopuTeT. [epes BUKOPUCTaHHSIM KOPUCTYBaYy Ha BNACHY
BiANOBiAaNbHICTL NepeBipuUTb, YU MiAXoAWTL oasar Ans nepeabavyBaHoi po6oyoi AisNbHOCTI,
MOBHA Ta YW rapaHToBaHi BCi 3axucHi yHKuUii. Oasr cnif perynsipHo nepesipATV Ha npeameT
MOLUKOAXKEHb, SKi MOXYTb HEraTMBHO BMIMBATU Ha 3axWUCHi (yHKLii, NopBaB MaTepiarn, oTBOpU,
NopBaHi LLBW, MOLLUKOAXEHI 3acTibku, iIHTEHCUBHMI BpyAa TOWO. FAKLLO Takuil HeraTUBHUIA edpekT
BUHMKAE, NPUCTPIlt HEOOXIAHO BiAHOBUTY [JO MOYATKOBOIO CTaHy nepes BUKOPUCTaHHSIM, SIKLLO Lie
HEeMOXINBO, 1oro NoTpibHO 3amiHnTw.Mia Yac poboTy 3BepHITL yBary Ha pyHKLiT 3axucty. Oasr, B
Akl BiOOYNMCS MOLUKOMKEHHS (pUn marepianu, OTBOpW, MOPBaHi LUBW,MOLIKOMKEHI 3acTibku,
iHTEHCUBHWIA Bpya TOLWO. ), CRif BBaXaTW 3HOLLEHWM Ta HEralHO BUMyYaTV 3 BUKOPUCTAHHS.
Martepianu, 3 sikux BUrOTOBINEHO BUPIG, He MOBWHHI HEraTMBHO BMNMBATV Ha 300POB'A Ta ririeHy
kopuctyBada. OpHak Oyab-sika peqyoBUHa, WO MICTUTLCS B MaTepiani Bupoby abo BxoauTb [0
cknagy BUpoby, Moxe GyTW anepreHoM, Hanpuknag, GaBoBHa, LKipa, MeTanesi enemMeHTw,
nartekc, 6apsHuky Towwo. OcobnMBo YyTNMBMM 0cobaM pekoMeHAYETbCst NPOTECTyBaTU NPOAYKT
abo npoKoHcynbTyBaTUCS 3 nikapem nepeq oro BuKopucTaHHsiM. Bubip posmipy :  Bupic
MOBWHEH MaT NOTPIGHMIA Po3Mip, Lo BiANOBIAAe po3Mipam Tina kopucTtysada. Po3mip noBuHeH
6yTv BigperynboBaHuii, npumipsTU BUPIG nepen BUKOPUCTaHHAM. Po3mip Bupoby pasom i3
PO3MIpHUMK PO3MipaMu, BUPaXEHUMW Yy CM, HaBEAEHO Ha eTUKeTLi, NpuwWTi Ao BUpPOBY
(rpachiyHe nosHaveHHs Ta Tabnuus). JocTynHuin Aiana3oH po3mipiB HaBeaeHo B Tabnuusix Ha
www.artmas.pl.TepMmiH npuaaTHocTi: MoXHa OUIHUTW, BUXOASYM 3 CMOXWMBaHHA MNpPOAYKLii.
Yepes pi3Hy iHTEHCUBHICTb BMKOPUCTAHHSI Ta BMIMBM HAaBKOMMLLUHBOMO CEpefoBULLA, Taki sk
COHSIYHE CBITNO, AOLL TOWO. HE MOXHa BKa3aTu KOHKpeTHy aaty. Opsar 36epirae 3axucHi
BMacTUBOCTI | MOXe ByTW BUKOPUCTaHUI 0 NOLIKOAKEHHS (iIH(popMaLLisi, LLO MICTUTLCSA B TOUKY —
BUKOpUCTaHHA). 36epiraHHa: Opsr cnig 36epiraT Ha cTenaxax y cyxomy Ta fobpe
NpOoBITPIOBaHOMY NPUMILLEHHI, Npu TemnepaTypi 5 - 25°C, 3 NOMipHO BOIONICTIO, Ha BiACTaHi He
MeHwe 1,5 m Big onantoBanbHWUX NpUnaziB Ta NyHKTIB OCBITNEHHS, B yMOBaX, LLO 3aXWLLaThb iX
Bil HamokaHHsi, GpyAay, MOLIKOAKEHb. MexaHidHa Ais XiMiYHUX PevyoBMH. 3aHapTo BUCOKA
BOJIOriCTb, TeMnepatypa abo iHTEHCUMBHE OCBITNEHHS! MOXYTb HEraTUBHO BMIIMHYTU Ha SIKICTb
opdary, wo 36epiraetbes. BupoBHWK He Hece BianosiganbHocTi 3a Gyab-ski gedektn abo
MOLUKOKEHHS OASTY, CMPUYMHEHI HenpaBUMbHUMK ymMOBaMKU Ta npaBunamu 36epiraHHs,
obcnyroByBaHHsi Ta BUKOPUCTaHHSA.€XHiYHe oGCrnyroByBaHHsA: TexHidHe obcnyroByBaHHsS
MOBWHHO 3AiCHIOBATMCS BIANOBIAHO A0 IHCTPYKL 3 TEXHIYHOrO 06CNyroByBaHHs, HAaBeAEHUX Ha
eTuKeTKa 3WUTUiA A0 BUpoBy. 3aBXan MUTW HABUBOPIT.

ymcTka XiMiyHa He pekoMeHAyeTbCs. KOKHOro pasy, Konm By KOPUCTYETECH Ta YUCTUTE OAST, MOro
cnif nepeBipATY Ha HasiBHICTb MOLLKOKEHb, SIKi MOXYTb HEraTUBHO BNIIMHYTW Ha 3aXUCHi yHKLT
(cnigiB obnaneHHs, pun maTepianu, OTBOPW, NMOPBaHi LLIBW, MOLLUKOMKEHI 3aCTiOKW, iHTEHCUBHWIA
6pyn Towo). OfaAr i3 NOLUKOMXKEHHAMW CIif, HETAWHO 3HATU 3 YXWUTKY Ta 3aMiHUTU Ha HOBUN.
MocTayanbHWK He Hece BiAnoBIAanNbHOCTI 3a Oyab-ski NOLIKOMKEHHS abo AedekTn ToBapy
BHaCIiJOK HENpaBUIbHOrO BUKOPWCTAHHA TOBapy Ta HenpaBWSIbHOTO Crocoby, TeXHIYHOro
obcnyroByBaHHs Ta 36epiraHHs. Cnoci6 ynakoBKY Ta yMOBM TpaHCMopTyBaHHA: MNpoaykuis
ynakoBaHa y horbroBaHy ynakoBKy Ta KapTOHHi kOpoGku. PekoMeHAyeTbcs TpaHCnopTyBaTh
npoayKLiloy ynakosLi BUpoBHuKa. Mif 4ac 3aBaHTaXKEHHS!, TPAHCNOPTYBaHHS Ta PO3BAHTAKEHHS
nepekoHaiTech, WO yrnakoBka He MNiaAaeTbCs MeXaHIYHUM MOLIKOMKEHHSM. TexHiuHi yMoBU
TPaHCMOPTYBaHHS MOBWHHI rapaHTyBaTW 3axWUCT BiA MOLUKOMKEHb, AedopmaLiiit, 3MOYyBaHHS,
3abpynHeHb.YTURi3awia: BxuBaHy npoaykuilo cnif yTunisyBaTv BignoBiAHO 4O Ait04MX
HaLlioHanbHUX HOPM Ta CTaHAapTIB y rany3i OXOPOHW HAaBKOMULLIHLOTO cepefoBuLla. KoxeH Bupi6
Mae HeobXiaHi MapKyBaHHs y BUrNsiAi Tery, npuLLmnTol 4o Bupo6y.

MosicHeHHA MapKyBaHHS, L0 BUKOPUCTOBYETLCS MPU MapKyBaHHi BUPOGY 1 MOSICHEHHS
rpadiyHMX CMMBONIB, WO iH(POPMYHOTL NPO CNOCi6 06CcNyroByBaHHA NPOAYKT:

- 3HaK BiANOBIAHOCTI - BKa3ykouu, LLO NPoAyKT Bianosigae Bumoram PermamenTy (€C)
2016/425 €sponevicbkoro MapnameHty Ta Pagu, kat |- 3acobu iHAMBIgyanbHOro 3axucty,
BilHeCeHi Ao kaTeropii 1, npusHayeHi ANa 3aXuUCTy Bif MiHIManbHKUX 3arpos,

CLASSIC -Ha3BanpogykTy - Tun/cumson,
ENISO 13688:2013+A1:2021 -CtaHaapT "3axvcHWii oasr - 3ararnbHi BAMOrn»

Ecnu BO3HMKaeT TakoW HeraTuBHbIA 3pdpekT, NpoaykT AOMKHO OblTb BOCCTaHOBMEHO A0
MCXOLHOTO COCTOSIHWSI Mepes UCMoNb30BaHUEM, eCri 3TO HEeBO3MOXHO, ero Heobxoammo
3ameHuUTb. Bo Bpemsa pabGotbl obpaliaiite BHUMaHuWe Ha MNoBeAeHUe 3aluuTHble yHKLMK.
Opexpaa, B KOTOPOW MPOW3OLINIO MOBPEXEHWe paspbiB MaTepuana, MnopBaHHble LWBbI,
NOBPEXAEHHbIE KpenexHble AeTanu, CUnbHas rpasb W T. A.CreayeT cYnTaTh UCMOoNb30BaHHbLIM U
HEMEANEHHO U3BLATLIM U3 ynoTpebnenus._MaTtepuarnbi, N3 KOTOPbIX W3rOTOBMEH NPOAYKT, He
[IOIDKHBI OTPULATENbHO BNWATH Ha 3A0POBbE WK rUrMeHy nonb3osatens. OaHako no6oe
BeLLECTBO, CoAepXalleecs B MaTepuane U3fenqs unu sensioLieecs YacTblo N3Aenus, MoXeT
6bITb annepreHoM, Hanpumep XMook, Koxxa, MeTannyeckue afieMeHTbl, NaTekc, KpacuTenu u T.
[1.0co6eHHO YYBCTBUTENbHLIM NIOASIM PEKOMEHAyeTCs MpPOBEepUTb MPOAYKT WUMn
MPOKOHCYNBETUPOBATLCA C Bpa4oM Mepeq ero ucronb3oBaHnem. BbiGop pa3mepa:_Wagenve
[I0IKHO UMETb MpaBUMbHbI pa3mep, COOTBETCTBYIOLLMI pa3mMepam Tena nonb3oBaTens. nepes
MCMONb30BaHNEM pa3mep [OIDKEH BbiTb CKOPPEKTUpOBaH Mpw Mpumepke npoaykTa._Pasmep
n3genusi BMECTe C pasMepamMit, BbIPaXXEHHbIMU B CM, yka3aH Ha 3TVKeTKe, MPULIMTON K U3AEnuio
(rpachnyeckoe ob603HayeHne 1 Tabnuua). [JocTynHbl AMana3oH pa3MepoB ykasaH B Tabnuuax Ha
caiite www.artmas.pl. cpok rogHocTU: MoxeT 6bITb OLieHeHO Ha OCHOBe NoTpebrneHyst NpoaykTa.
M3-3a pa3nn4HO MHTEHCUBHOCTU UCMONb30BaHWUSA U BO3AENCTBUSI OKPYXXatoLLen cpeabl, Takux
KaK COMHeYHblii CBET, JOX/Ab U Tak [aree. HEBO3MOXHO ykasaTb KOHKpeTHylo daTy. Opexaa
COXpaHsieT 3alyMTHble CBOWCTBA W MOXET MCMOMb30BaThCsA [0 Tex nop, rnoka He OyaeTHeT
noBpexaeHnii (MHopMaLms, ykasaHHasi B MyHKTe MUCMoNb30BaHWs)._xpaHeHue: Opexpa
[IOMKHA XPaHWTbCSA Ha Mofkax B CYXOM W XOPOLIO MPOBETPMBAEMOM MOMeLLeHUn npun
Temnepatype 5 - 25 °C. nNpu ymepeHHoW BMaXHOCTW, Ha PacCTosHWKM He MeHee 1,5 m oT
HarpeBaTenbHbIX MPUGOPOB M OCBETUTENbHBLIX MPUGOPOB, B YCMOBWSIX, 3aLULLAIOWMX UX OT
CMauvBaHws, rpsian, MEXaHUYECKVX MOBPEXAEHUI, XMMUYeckux BellecTs.. CIULLKOM Bbicokas
BMaXHOCTb, TEMNepaTypa UM UHTEHCMBHOE OCBEeLUEHUe MOryT OTpULATenbHO MOBMUSTL Ha
Ka4yecTBO XpaHuMon oaexapl, MponsBoanTenb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTU 3a Ntobble AedekTb
VNV NoBpexXAeHNe ofex/abl, Bbi3BaHHble HEHaZnexalumMm yCrIoBUSMM 1 NpaBUnamMi XpaHeHusi,
o6cnyxuBaHus 1 ncronb3oBaHKs. TexHuueckoe o6enyxuBaHmue: TexHuyeckoe obecnyxuBaHme
[IODKHO BBIMOMHATECH B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMSIMU MO TEXHUYECKOMY O6CyXMBaHUIO,
npuBeAEHHbIMU Ha 3TukeTke. Beerga MbiTb HausHaHky. CLUMTbIE K M3Aenuio Xumuyeckasi o4ncTka
He pekomeHpayeTcs.Bcerga nocrne MCMonb3oBaHWst U YUCTKM OAEXAYy CrieayeT NpoBepsiTb Ha
Hanu4ne NOBPEXAEHNIA, KOTOPbIE MOTYT HEraTUBHO MOBIUATL HA H.M.3aLMUTHbIE (yHKLUN TKaHb
paspbIB MaTepuana, nopBaHHbIe LLBbI, MNOBPEXAEeHHbIE KpenexHble AeTank, CUNbHas rpssb U T. 4.
Opexnaa ¢ noBpexaeHNAMI JOMmKHa ObiTb HEMEANEHHO CHATA C UCMOMb30BaHUA 1 3aMeHeHa Ha
HOBY!0.IOCTaBLUMK HEe HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a Nobble NOBPEXAEHNSA UNn AedeKTbl NPoayKTa,
BO3HUKIUME B pesynbrate HenpaBUMbHOTO WUCMOMb30BaHWS NpOAyKTa W HeHaanexallero
cnocoba, obcnyxuBaHns U xpaHeHus._Cnoco6 ynakoBKM U YCNOBUSi TPaHCMOPTUPOBKMU:
Mpoaykuusi_ynakoBaHa B ¢pornbry WU KapTOHHble KOpobku. PekoMeHZyeTcsi TpaHcrnopTupoBaTh
NpOAYKLMIO B ynakoBKe Mpov3BOAWTEnNsi. Bo Bpemsi norpysku, TpaHCMOPTUPOBKM U pasrpy3ku
y6eaunTech, 4To ynakoBka He nofBepxeHa MexaHU4eCckUM NoBpexaeHnsiM. TexHuyeckue ycrnosust
NepeBo3KN [OIDKHbI rapaHTMpoBaTh 3alUTy OT MOBpeXAeHWi, Aedopmauun, CMavnBaHus,
3arpsisHeHust. YTUNMU3aLMUA:NCMONb30BaHHbIE MPOAYKTbI AOIKHbI OblTh YTUNM3NPOBaHbI B
COOTBETCTBUM C AMCTBYIOLLYMU HALMOHANbHLIMU NPaBUamMm 1 cTaHAapTaMiu B 06racTvi oxpaHbl
okpyxatolein cpepl._Kaxaplil NpogykT UMeeT HeobXoauMyo MapkvupoBKy B BUAE STUKETKM,
NPULLNTON K NPOAYKTY.

O6bsicHEHNe MapKUMPOBKU, UCMOMNb3YeMON MPU MapKUPOBKe MPOAYKUUU U 0OGBbSICHEHUe
rpachmyeckmx cCUMBONOB MHGOPMAaLIUA O TOM, KaK yXOA NPOAYKT :

-3HaK COOTBETCTBUSI - 3asiBIEHME O TOM, YTO MPOAYKT COOTBETCTBYeT TpebGoBaHUAM
Pernamenta (EC) 2016/425 EBponeiickoro napnameHta u Coseta, kat | -cpeacTsa
VHOVBWOYanbHOW 3aliuTbl, OTHECEHHbIE K kaTeropuu 1, npefHasdHaveHHble Ans 3alwTbl OT
MUHUManbHbIX onacHocTer, CLASSIC - Ha3BaHwue npoaykTa,

EN ISO 13688:2013+A1:2021 - Hopma "3awwuTtHas opexpga - obwue TpebosaHus", EN ISO
12947-2:2016 - Hopma ,MaTtepuanbl TekCTUnbHble. OnpefeneHe CTOMKOCTU TEKCTUMbHbIX
MaTepuanoB K UCTMpaHuio no metogdy MapTuHgenna. Yacte 2. OnpegeneHve MoMeHTa
paspywenns’.  /NNN  Toproeas Mapka NpOM3BOAUTENS OXPAHAETCA 3aKOHOM , Yuraiite
VHCTPYKLMIO_Nepe[ UCMomnb3oBaHNeM MpoayKTa, ane xnopupoBatb / He ot6enueath, XX He
xumunctk, [ cyxot 6es omxuma, Boisewwmsa cywnTs B He cylunTs B CTMPanbHOR MalLMHe,

A Temnepartypa rmaxenns o 110° C, & Temnepatypa rmaxenns oo 150°C aatemneparypa
rnaxeHnus go 200° C, & He rnapute, P cyxon B TeHn, npodeccnoHanbHbI XMmudeckas
o6pa6otka, Y= He MbiTb, WY pyuHas cTupka, HopMarbHasi CTUpka npy MakcumarbHoM
Temnepatype 30°C, &/ HopmanbHasi CTUpka npy MakcumanbHoi Temnepatype 40°C,
HOpMarnbHas cTupka npu MakcumarnbsHoi Temnepatype 60°C, €a- MNpoaykT cooTBeTCTBYET
PernamenTy 2016/425 no cpeacTBam MHAMBMAYaNbHOM 3aLLMThI, 060pyAOBaHNE B COOTBETCTBUM
C 3aKkoHopaTenbcTBoM BenukoGpuTaHWM U BHeceHHbIMM B Hero nonpaskamu. ART.MAS ul.
Zétkiewskiego 64, 26-600 Radom Poland — aapec nponssoaunT aTa U3roToBneHUs ykasaHa
Ha KOJMEKTVUBHOI YNakoBKe W MpoLunTasi aTukeTkaToBapa. -homep napTum - ato pgata
npou3BOACTBa, a byKBbI 1 LIMPbI, pasMeLLieHHbIe Nocne AaTbl NPoVU3BOACTBa, Hanpumep, 8/2025
U4.[laHHOe pyKOBOACTBO SBMSIETCSH HEOTHEMIEMO YacTbIO YMAKOBKM 1 NpunaraeTcs K Kaxaomy
npoaykTy. Mepen Hayanom paGoTbl MoxarnyincTa, poyuTanTe coaepxaHne aToro pykoBoAcTBa 1
COXpaHsiiTe ero B TeYeHWe BCEro cpoka CryxObl MpofykTa 3awuTbl. [laHHOe PyKOBOACTBO
SIBMSETCS HEOTHEMITEMOI YaCTbio YakoBku. ECriv aTo pyKoBOACTBO NOTEPSIHO UMU MOBPEXAEHO,
ero MOXHO MONyYMTb, HanMcaB Ha aapec SIIeKTPOHHOI nouyThkl: reports.gprs@art,as.pl.
WHcTpykums 6yaet otnpasneHa B Buae daiina. OH fomkeH 6biTb 3HAKOM C HUM, Npexzae Yem
ucnonb3oBaTtb ofexay .JlaHHoe pykoBOACTBO MOXET ObiTb  MHOTOKPaTHO BOCMPOU3BEAEHO,
YTOGbI KaXxbli Nonb3oBaTesb AaHHOrO TWMa NPoAyKTa Mor ero npounTath.Cpok rogHocTy Ans
MCMonb3oBaHWA 4 rofa ¢ aThbl U3rOTOBNEHUS.

SK POKYNYAINFORMACIE PRE POUZIVATELOV

Vyrobca: "ART.MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk, Sp.k. 26-600 Radom, ul.
Zotkiewskiego 64, POLSKO.Tento vyrobok je stéastou osobnych ochrannych prostriedkov
(OOP) obsiahnutych v nariadeni Europskeho parlamentu a Rady 2016/425 zo dia 09.03.2016 a
spliia smernice tohto nariadenia. Tento vyrobok bol zaradeny do kategorie | - len pre minimaine
rizikd. Normy: Vyrobok spliia poZiadavky normy EN ISO 13688:2013+A1:2021 ,Ochranné odevy
- V8eobecné poziadavky”, EN ISO 12947-2:2016 "Textilie. Stanovenie odolnosti tkanin proti oderu
metddou Martindale - Cast 2: Stanovenie destrukcie vzorky". Adresa internetovej stranky, na
ktorej mate pristup k vyhlaseniu o zhode EU: www.artmas.pl.

EN ISO 12947-2:2016 -CtaHaapT ,TekcTunb. BuaHayeHHst CTIMKOCTI TKaHWH A0 CTUMPaHHA 3a
meTogom MapTiHgeiina. YacTuHa 2. BuaHaueHHsi pyiiHyBaHHS 3paska

/NN - Toprosa Mapka BMPoGHIKa, KOPUANYHO 3axmLLeHa, -MpoyunTtainTe iHCTPYKUii nepes
BUKOPUCTaHHAM BUPOBY, He BukopucTosyiiTe BinGintosady, XL He cyxum unctum, Iﬂlcyxmﬁ 6Ges
Bimkvmy_ niasiweHnin BX He cywntu B cylwapka ans 6inusHm, £ TemnepaTypa npacyBaHHs A0
110°C, &2 Temneparypa npacysaHHsi 10 150° C, ® npodeciitHe XiMidHe OuLLEHHS

&=\ Temneparypa npacysaHHs 40 200°C, 24 ne npacyearu, cyu.mm B TiHi,

He MUK, Yﬁj pyyHe npaHHs, 3 3BuyaiiHe npaHHs npu makc. 30°C, 3BUYaiiHe

npaHHs npu makc. 40°C, & 3BuvaiiHe npaHHs npu makc. 60°C €A - MpoaykT Bignosigae

MocTtaHosi 2016/425 npo 3acobu iHAMBIAyanbHOro 3axucTyobrnagHaHHs BiAMOBIAHO A0
3akoHofaBcTBa Benuko6puTtaHii Ta BHECEHUX 3MiH.
ART.MAS ul. Zc’ﬂkiewskiego 64, 26-600 Radom Poland — ca BMpoGHuka, AaTa
BUFOTOBIEHHS BKa3aHa Ha KONMEKTUBHII ynakoBLj Ta Ha ToBapy. howmep naprii - ue gata
BWUrOTOBMEHHS Ta NiTepu Ta undpw, posmillieHi nicns Aati BupobHuuTea, Hanpuknaa: 8/2025 U4.
Lle nociBHVK € HEBiA'EMHOK YaCTUHOK YNAKOBKW i AOAAETHCSA [0 KOXHOTO TOBapy. MEpLU HixkK
BUKOPUCTOBYBATM NPOAYKT— OyAb nacka, npo4uTaiiTe BMICT LibOro nocibHuka Ta 3bepiraite horo
NpOTSAroM YCbOro TEpMiHy ekcrnnyatauii 3axucHoro npopaykty. Llei nocibHuk e Hesia'eMHoo
YaCTMHOK YNakKoBKW.AKLWO LS IHCTPYKUis BTpadeHa abo nolikomkeHa, i MOXHa oTpumaty,
HanucaBwu Ha reports.gprs@art,as.pl. IHcTpykuis Oyne HagicnaHa sk dainn.byap nacka,
npouuTanTe Noro nNepes TMM, sik KopuctyBaTucs oasirom. Lieit nociGHnk moxe GyTv BinTBOpPEHWUIA
6araTo pasis, 06 Oro NpoYnTaB KOXKEH KOPUCTYBaY Liboro Tuny BupobiB. TepmiH npuaaTtHocTi 4
POKM 3 aTV BUrOTOBIEHHS.

Ugel: Tento vyrobok je uréeny na zakladnu ochranu pouzivatela chrani pred minimalnymi
rizikovymi faktormi, ako je $pina, povrchovych mechanickych zraneni, odreninami,
poveternostnym vplyvom, ktory nie je extrémny. Tato kategoria zahftia len prostriedky na osobnu
ochranu, uréent na ochranu pouzivatela proti: u¢inkom faktorov mechanickych, ktorého G¢inky st
povrchové, €istiacimi prostriedkami s nizSou Gc€innostou a trvalym kontaktom s vodou a stykom s
hortcimi povrchmi s teplotou, ktora nie je vyssia ako 50°C, atmosférické podmienky, ktoré nie st
extrémne.Obmedzenia: varuje sa pred pouzitim vyrobku nie v stlade s uréenim, a navodom a
pod miernym a vysokym rizikom, v extrémne vysokych a nizkych teplotach, v pripade, Ze vyrobok
nie je zhodny s prislusnymi normami, a v pripadoch, ked existuje riziko zachytenia / vtiahnutia
pohyblivymi ¢astami strojov. Pouzitie: Osobna zodpovednost pouzivatela je zarukou ochrannej
funkcie vyrobku. Vo faze vyberu dbajte na vyber spravnej velkosti a na to, Ze oblecenie by malo byt
pohodiné a umoziiovat volny pohyb. Ak je oblecenie pouzivané spolu s ochrannym oble¢enim
proti zvla$tnym rizikdm sa musi davat pozor, aby bola zaru¢ena celkova ochranna funkcia v
zavislosti na mieste urcenia. V kazdom pripade maju poziadavky prednost. Pred pouzitim
skontroluje pouzivatel na vlastni zodpovednost, &ije oblecenie vhodné pre oakavané pouzitie,
kompletné, ma zaruené vsetky ochranné funkcie. Oblecenie by malo byt pravidelne
kontrolované pre $kody, ktoré by mohli mat negativny vplyv na ochranné funkcie, napr. natrhnutia,
diery, roztrhnuté Svy, poskodené zapinanie, silné znecistenia atd Ak je negativny dopad pred
pouzitim je treba obnovit pévodny spravny stav produktu, ak to nie je mozné, je treba ho nahradit’.
Pocas prace si davajte pozor aj na zachovanie ochrannych funkcii. Oblecenie, v ktorom doslo ku
Skode (napr. natrhnutia, diery, roztrhnuté Svy, poskodené zapinanie, silné znecistenia, atd.) by sa
malo povazovat za opotrebené a byt okamzite vyradené z prevadzky.Materidly, z ktorych bol
vyrobok vyrobeny, by nemali nepriaznivo ovplyviiovat zdravie alebo hygienu pouzivatela. Avsak,
kazda latka v materidli alebo zlozka produktu, méze byt alergén, napr. bavina, koza, kov, latex,
farbiva, atd. Pre obzvlast citlivych jedincov pred pouzitim sa odportc¢a vykonat skusku vyrobku
alebo lekarsku konzultaciu. Vyber velkosti: Vyrobok by mal mat spravnu velkost zodpovedajticu
rozmerom tela pouzivatela. Velkost by sa mala zvolit' pri ski$ani vyrobku pred jeho pouzitim.
Velkost vyrobu s rozmermi vyjadrena velkostou v cm je uvedena na etikete vsitej do vyrobku
(grafické oznacenie a tabulka). Dostupny rozsah velkosti je uvedeny v tabulkach na
www.artmas.pl. Cas pouzitelnosti: MéZe sa posudit na zaklade opotrebenia vyrobku. Vzhladom
narozdielnu intenzitu pouZitia a vplyvy prostredia, ako je sine¢né Ziarenie, dazd atd., Nie je mozné
uviest konkrétny datum. Oblecenie si zachovava ochranné vlastnosti a méze byt pouzité az do
poskodenia (informécie zahrnuté v bode pouzitia). Skladovanie: oblecenie musi byt uloZené na
policiach alebo mriezkach na suchom a dobre vetranom mieste, pri teplote 5-25°C, strednej
vlhkosti, nie blizsie ako 1,5 m od vykurovacich zariadeni a osvetlenia, chranené proti vihkosti,
necistotam, mechanickému poskodeniu v désledku pésobenia chemikalii. Prili§ vysokéa vihkost’
vzduchu, teplota alebo intenzivne svetlo mdzu nepriaznivo ovplyvnit kvalitu uloZeného oblecenia.
Vyrobca nie je zodpovedny za vady alebo poSkodenie odevu v doésledku nespravnych
podmienkami skladovania, Udrzby a pouzivania. Udrzba: Udrzba sa musi vykonat v sulade s
pravidlom Udrzby uvedenym na $titku, ktory je na vyrobku priSity. Vzdy umyvajte naruby.
Chemické Cistenie sa neodporuca. Vzdy po pouziti a Cisteni oblecenie by malo byt kontrolované
pre poskodenia, ktoré by mohli mat nepriaznivy vplyv na ochrannt funkciu (napr. natrhnutia, diery,
roztrhnuté Svy, poskodené zapinanie, silné znecistenia, atd.). Oblecenie s poskodenim by malo
byt ihned vyradené z pouzivania a nahradené novym. Dodavatel nezodpoveda za $kody a
poruchy vyplyvajlice z nespravneho pouzitia vyrobku ako aj nespravnej udrzby a skladovania.
Metdda balenia a podmienky prepravy: Vyrobky su balené v foliovych obaloch a kartonoch.
Odporuca sa, aby bol vyrobok prepravovany v obale vyrobcu. Pri nakladani, preprave a vykladke
je potrebné dbat na to, aby obaly neboli vystavené mechanickému poskodeniu. Technické
podmienky prepravy by mali zarucit ochranu proti poskodeniu, deformacii, zmacaniu a
znecisteniu. Likvidacia: odpadné produkty by sa mali likvidovat v stlade s vnutrostatnymi
predpismi a normami v oblasti ochrany zivotného prostredia. Kazdy vyrobok ma pozadované
oznacenie vo forme stitku prisitého k vyrobku.

Vysvetlenie oznaceni pouzivanych pri oznaceni vyrobku a vysvetlenie grafickych
oznaceni pouzivanych na Stitkoch, ktoré informuju o spésobe udrzby vyrobku: i
C € -znacka zhody, Ze vyrobok spifia poZiadavky nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/425, kat. | - osobné ochranné prostriedky zaradené do kategoérie 1 uréené na ochranu pred
minimalnymi rizikami, CLASSIC - nazov produktu - typ / symbol,

EN IS0 13688:2013+A1:2021 -norma ,Ochranné odevy - vSeobecné poziadavky”,

EN ISO 12947-2:2016 - norma "Textilie. Stanovenie odolnosti tkanin proti oderu metédou
Martindale - Cast 2: Stanovenie destrukcie vzorky".

A \ -znacka vyrobcu zakonom chranené - pred pouzitim vyrobku si precitajte navod na
pouzivanie, Nechlérovat ani nebielit, XX nesuste &isté, m Susit vyvesené bez Zmykania,
- BX Nesusit vbubnovej susicke, /A Teplota Zehlenia do 110°C, &2 Teplota Zehlenia do 150
°C, &= Teplota zehlenia do 200 ° C, & nezehlit , suché v tieni, ® profesionalne chemick
cistenie, X1 ne umyvaijte, ruéné umyvanie, Normalne pranie primax. 30°C, &7 -
Normalne pranie pri max. 40 ° C, Normalne pranie pri max. 60°C, 2K - Vyrobok je v stilade s
Nariadenim 2016/425 o osobnej ochrane zariadeni tak, ako boli uvedené do zakonov Spojeného
kralovstva a zmenené a doplnené. ART.MAS, ul. Zétkiewskiego 64, 26-600 Radom, Polsko -
nazov a adresa vyrobcu
Datum vyroby je uvedeny na obale a na $titku vedla vyrobku. -Cislo SarzZe je datum vyroby
a pismena a ¢isla umiestnené v der vyroby, napr.: 8/2025 U4. Tento navod je neoddelitelnou
stcastou obalu a je pripojeny ku kazdému vyrobku. Pred zaatim prac - pouzivanim vyrobku,
precitajte sitento navod na obsluhu a ponechajte si ho po celti dobu Zivotnosti ochrannej pomocky.
Tento navod je neoddelitelnou sucastou balenia. Ak tuto prirucku stratite alebo znicite, mozete ju
ziskat' e-mailom: reports.gprs@art,as.pl. Navody budu odoslané ako stbor. Pred pouzivanim
oblecenia si ho precitajte starostlivo. Tento navod méZe byt opakovane reprodukovany tak, aby
bol precitany kazdym pouzivatelom tohto typu produktu. Cas pouzitelnosti 4 roky od datumu
vyroby.

SRB UHCTPYKUJA UWUHPOPMALJE ANA Y3BUTKOBHUKOB

MpopayueHT: "ART. MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.k.26-600 Radom, ul.
Zotkiewskiego 64, MOJHCKA

OBaj npon3Bop je knacudukoBaH kao nuyHa 3awTutHa onpema (N130) kako je AeduHuUcaHo y
Ypenbu (E3) 6p. 2016/425 Esponckor napnameHta u Caseta op 9. mapta 2016. rogutHe u
ncnywasa cMepHuLe oBe ypenbe. OBaj nponsBos je knacudukosaH y Kateropujy | — camo 3a
MuHuManHe pusuke. Ctangapau: lNpousBoa je y cknapgy ca ctaHpgapgom EN ISO
13688:2013+A1:2021 ,3awtutHa ogeha - onwT 3axTeBn’;
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